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Ministru kabineta noteikumi Nr.132

Riga 2011.gada 15.februart (prot. Nr.10 29.§)

Rotallietu droSuma noteikumi

Izdoti saskana ar likuma "Par atbilstibas novértésanu" 7.pantu

un Precu un pakalpojumu dro§uma likuma 8. 1 pantu
(Grozita ar MK 19.08.2014. noteik umiem Nr.478)

l. Visparigie jautajumi

1. Noteikumos lietotie termini:

1.1. piedavat rotallietu tirgd — saimnieciskas darbibas ietvaros pardot, piegadat vai citadi izplatit rotallietu par
atlidzbu vai bez tas;

1.2. laist rotallietu tirgd — pirmo reizi piedavat rotallietu Eiropas Savienibas tirgg;

1.3. razotajs — fiziska vai juridiska persona, kas razo rotallietu vai kura uzdewma rotallieta tiek izstradata vai
razota un laiz So rotallietu tirgd ar saw vardu vai pre€u zimi;

1.4. pilnvarotais parstavis — fiziska vai juridiska persona, kas ir registréta Eiropas Savieniba un ir sanémusi
rakstisku razotaja pilnvaru rikoties ta varda, veicot konkrétus uzdewmus;

1.5. importétajs — fiziska vai juridiska persona, kas ir registréta Eiropas Savieniba un kas laiz rotallietu Eiropas
Savienibas tirgQ, importéjot to no tre$as valsts;

1.6. izplatitajs — piegades ké&dé iesaistita fiziska vai juridiska persona, kas nav razotajs vai importétajs un kas
piedava rotallietu tirgd;

1.7. rotallieta — izstradajums, kas paredzéts, lai ar to rotalatos bérni, kas jaunaki par 14 gadiem, iznemot So
noteikumu 1.pielikuma minétos izstradajumus. Attiecigais izstradadjums uzskatams par rotallietu, pat ja tas ir

paredzéts art citiem mérkiem, ne tikai rotalam;

1.8. funkcionals razojums — izstradajums, kas darbojas un tiek izmantots tada pas$a weida ka izstradajums,
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ierice vai iekarta, kura paredzéta pieaugu$ajiem, ka art var bit atbilsto§a méroga izgatavots $ada izstradajuma,
ierices vai iekartas modelis;

1.9. funkcionala rotallieta — rotallieta, kas darbojas un tiek izmantota tada pasa wveida ka izstradajums, ierice vai
iekarta, kura paredzéta pieauguSajiem, ka art var bat atbilsto§a méroga izgatavots $ada izstradajuma, ierices
vai iekartas modelis;

1.10. rotallieta lietoSanai 0denT — rotallieta, kas paredzéta lietoSanai sekla Gdent un kas var noturét vai balstit
bérnu uz Gdens;

1.11. projektétais atrums — potencialais rotallietas darbibas atrums, ko nosaka rotallietas projekta;

1.12. aktivitasu rotallieta — majas apstaklos izmantojama rotallieta, kuras atbalsta struktdra nodarboSanas laika
paliek nekustiga un kura paredzéta bérniem, lai veiktu $&das darbibas: kapelétu, |I€katu, Sapotos, slidinatos,
grieztos, rapotu, Iistu vai veiktu jebkuru So darbibu kombinaciju;

1.13. Kimiska rotallieta — rotallieta, kas paredzéta tieSam darbibam ar kimiskadm vielam un maisijumiem un ko
lieto attieciga vecuma bérni pieaugu$o uzraudziba;

1.14. spéle ozas trenéSanai — rotallieta, kuras mérkis ir palidzét bérnam mactties at3kirt dazadas smarzas vai
aromatus;

1.15. kosmétikas komplekts — rotallieta, kuras mérkis ir palidzét bérnam mactties izgatavot $adus produktus:
smarzas, ziepes, krémus, Sampinus, vannas putas, lOpu spidumus, IGpu krasas, citu dekorativo kosmétiku,
zobu pastu un matu balzamu;

1.16. degustacijas spéle — rotallieta, kuras mérkis ir laut bérniem izgatavot saldumus vai €dienus, izmantojot
dazadas partikas sastawdalas, pieméram, saldvielas, Skidrumus, ptderveida vielas un gar$vielas;

1.17. kaitéjums — fizisks ievainojums vai jebkads cits kaitéjums veselibai, arf tads, kam ir ilgstoSas sekas;
1.18. apdraudgjums — iespéjamais kaitéjuma iemesls;
1.19. risks — iespéja, ka radisies apdraud&jums, kas izraisis kaitéjumu, un kaitéjuma bistamibas pakape;

1.20. paredzéts lietoSanai nozimé, ka kads no vecakiem vai bérnu pieskatitajs var droSi secinat, ka rotallieta
attiecba uz tas funkciju, izméru un Tpasibam paredzéta lietoSanai noraditas vecuma grupas bérniem;

1.21. pazinotd institdcija — Latvijas nacionalas akreditacijas institlcijas akreditéta rotallietu atbilstibas
novértéSanas institlcija, kurai ir juridiskas personas statuss un par kuru ir pazinots Eiropas Komisijai saskana
ar normativajiem aktiem par kartibu, kada izveido pazinoSanas komisiju, k& arT kartibu, kadda komisija pienem
[Emumu un pazino Eiropas Komisijai par atbilstibas novertéSanas institlcijam, kas veic atbilstibas novertéSanu
reglamentétaja sféra, vai citu Eiropas Savienibas dalibvalstu vai Eiropas Ekonomikas zonas valstu pazinota
rotallietu atbilstbas novértéSanas institdcija;

1.22. rotallietas EK tipa parbaude — pazinotas institlcijas darbibas, kuras veicot pazinota institlicija parbauda
rotallietas tehnisko projektu un apstiprina, ka rotallietas tehniskais projekts atbilst S0 noteikumu 7., 8. un
9.punkta un 2.pielikuma minétajam droSuma prasibam;

1.23. rotallietas EK tipa parbaudes sertifikdts — dokuments, ar kuru pazinota institlicija apliecina, ka
parbaudttais rotallietas tips atbilst So noteikumu 7., 8. un 9.punktd un 2.pielikuma minétajdam droSuma
prasibam;

1.24. CE atbilstibas mark&jums — zime, ar ko razotdjs norada, ka rotallieta atbilst piemérojamam prasibam,
kuras ir noteiktas Eiropas Savienibas normativajos aktos, kas paredz izstradajumu markéSanu ar $o zimi;

1.25. iznems$ana no tirgus — pasakums, kas paredzéts, lai novérstu, ka piegades kédé esoSa rotallieta tiek
piedavata tirg;

1.26. atsaukSana — pasakums, kura mérkis ir panadkt, ka tiek atdota atpakal rotallieta, kas ir piegadata

galapatérétajam.
(Grozits ar MK 19.08.2014. noteikumiem Nr.478; MK 18.08.2015. noteikumiem Nr.472)
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2. Sie noteikumi nosaka rotallietu bitiskas droSuma prasibas, rotallietu atbilstibas novértésanas kartibu, razotaja,
ta pilnvarota parstavja, importétaja un izplatitdja pienakumus, pazinotajam institlcijam izvirzamas prasibas un kartibu,
kada weicama tirgus uzraudziba.

3. Sie noteikumi neattiecas uz $adam rotallietam:
3.1. spélu laukumu aprikojumu, kas paredzéts publiskai lietoSanai;
3.2. spélu automatiem, kas paredzéti publiskai lietoSanai un kurus izmanto ar monétam vai bez tam;
3.3. rota|u transportlidzekliem ar iekSdedzes dzingjiem;
3.4. rotalu tvaika dzingjiem;

3.5. lingdm un katapultam.

4. Rotallietas atlauts laist un piedavat tirgd tikai tad, ja tas atbilst rotallietu visparéjam droSuma prasibam, kas
noteiktas $o noteikumu 7., 8. un 9.punktd, un specifiskajam droSuma prasibam, kas noteiktas So noteikumu
2.pielikuma (turpmak abas kopa — batiskas droSuma prasibas).

5. Rotallietdm jabat markétam ar CE atbilstibas mark&jumu.

6. Rotallieta, kas atbilst piemérojamo standartu vai to dalu prasibdam, uz kuriem publicétas atsauces Eiropas
Savienbas Oficialaja VéstnesT (turpmak — piemérojamie standarti), uzskatadma par atbilstoSu tam $ajos noteikumos
minétajam badtiskajam droSuma prasibam, kuras aptver Sie standarti. Nacionala standartizacijas institlcija publicé sava
timek|vietné sarakstu ar piemérojamiem standartiem, kas adaptéti nacionalo standartu statusa.

(Grozits ar MK 07.08.2018. noteikumiem Nr. 455)

Il. Rotallietu butiskas droSuma prasibas

7. Rotallieta (tai skaita tas kimiskais sastavs) nedrikst apdraudét lietotaja un treSo personu veselibu un droSibu, ja
to lieto paredzétaja vai paredzamaja veida, nemot véra bérna parastu uzvedibu. Nowvértéjot rotallietu droSumu, nem vera
lietotju un, ja nepiecieSams, arl bérnu pieskatitdju sp&jas, 1pasi attieciba uz rotallietdm, kas paredzétas bérniem Ilidz
36 méneSu vecumam vai citam konkrétam vecuma grupam.

8. Rotallietas mark&juma, kas tai pievienots saskana ar So noteikumu VIl nodalu, ka art rotallietdm pievienotaja
lietoSanas pamaciba lietotaju vai vinu pieskatitaju uzmanibu ver§ uz iesp&jamo apdraud&jumu un kaitéjuma risku, kas
var rasties, lietojot rotallietu, ka art iespg&jam no ta izvairtties.

9. Razotajs, ta pilnvarotais parstavis un importétajs nodroSina, ka tirgl laistas rotallietas atbilst batiskajam
droSuma prasibam rotallietu paredzamaja un parastaja lietoSanas laika.

10. Rotallietu specifiskds droSuma prasibas noteiktas $o noteikumu 2.pielikuma.

lll. Razotaja, ta pilnvarota parstavja, importétaja un izplatitaja pienakumi

11. Laizot rotallietu tirgQ, razotajs nodroSina, ka ta ir projektéta un razota, ieverojot Sajos noteikumos noteiktas
rotallietu batiskas droSuma prasibas.

12. Rotallietas razotajam ir $adi pienakumi:
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12.1. pirms rotallietas laiSanas tirgQ wveikt rotallietas kimisko, fizikalo, mehanisko, elektrisko, uzliesmojamibas,
higienas un radioaktivitdtes apdraudéjumu analizi, ko var radit rotallieta, un iespéjamo saskarsmi ar Siem
apdraudéjumiem;

12.2. izstradat tehnisko dokumentaciju saskand ar $o noteikumu 23.punktu (turpmdk - tehniska
dokumentacija) un weikt vienu no $o noteikumu 21.punkta paredzétajam rotallietas atbilstibas novértéSanas
proceddram;

12.3. sagatawot S0 noteikumu 22.3.apakSpunktd minéto EK atbilstibas deklaraciju un atbilstodi So noteikumu
59.punktam markét rotallietu ar CE atbilstibas mark&jumu, ja, weicot atbilstibas novertéSanas proceduru,
parliecinas, ka rotallieta atbilst batiskajam droSuma prasibam;

12.4. saglabat tehnisko dokumentaciju un EK atbilstibas deklaraciju 10 gadus péc rotallietas laiSanas tirgQ;

12.5. izstradat procediras, lai sérijveida razoSana nodroSinatu pastavigu rotallietu atbilstibu, k& arm nemt vera
rotallietas dizaina vai 1pasibu izmainas un izmainas piemérojamos standartos, saskana ar kuriem deklaréta
rotallietas atbilstiba;

12.6. lai aizsargatu patérétaju veselibu un droSTbu saistiba ar rotallietas radito risku, ja nepiecieSams, veikt tirga
laisto un piedavato rotallietu paraugu parbaudi, izskatit un registrét sldzibas, neatbilsto$as un atsauktas
rotallietas, ka arT pastavigi informét izplatitajus par uzraudzibu;

12.7. nodro$inat, ka uz rotallietam ir tipa, partijas vai sérijas, vai modela numurs vai cits identifikacijas elements
vai, ja rotallietas izmérs vai weids to neatlauj, 87 informacija ir sniegta uz iepakojuma vai dokumenta, kas
pievienots rotallietai;

12.8. noradit uz rotallietas saw nosaukumu (firmu) vai registréto preCu zimi un adresi, kur ar razotaju ir
iespéjams sazinaties, vai, ja tas nav iesp&ams, to norada uz iepakojuma vai dokumenta, kas pievienots
rotallietai;

12.9. nodrosinat, ka rotallietai ir pievienota lieto§anas pamaciba un bridingjumi valsts valoda;

12.10. ja razotajs uzskata vai tam ir iemesls uzskatit, ka rotallieta, kuru tas ir laidis tirgQ, neatbilst attiecigo
Eiropas Savienbas normativo aktu prasibam par izstraddjumu tirdzniecibas noteikumu saskano$anu,
nekavéjoties weikt nepiecieSamas korektivas darbibas, lai panaktu rotallietas atbilstibu un, ja nepiecieSams, lai
rotallietu iznemtu no tirgus vai atsauktu to. Ja rotallieta rada risku, nekavgjoties par to informét Patérétaju
tiestbu aizsardzibas centru (turpmak — tirgus uzraudzibas iestdde), noradot detaliz€tu informaciju par
neatbilstibu un visiem veiktajiem pasakumiem, lai neatbilstibu noverstu;

12.11. péc tirgus uzraudzibas iestades pamatota pieprasijjuma sniegt visu nepiecieSamo informaciju un
dokumentaciju tirgus uzraudzibas iestadei valsts valoda vai citd pienpemama valoda, lai pieraditu rotallietas
atbilstibu;

12.12. péc tirgus uzraudzibas iestades pieprasijuma sadarboties ar iestadi jebkados pasakumos, lai noverstu
tirgt laisto rotallietu radito risku.

(Grozits ar MK 19.08.2014. noteikumiem Nr.478)

13. Razotajs ar rakstisku pilnvaru var iecelt pilnvarotu parstavi. Pilnvara nav ieklaujams So noteikumu 11.punkta
minétais raZotaja pienakums un tehniskas dokumentacijas izstrade.

14. Pilnvarotais parstavis veic vismaz $adus razotaja pilnvara noteiktos uzdewumus:

14.1. saglabat tehnisko dokumentaciju un EK atbilstibas deklaraciju 10 gadus péc rotallietas laiSanas tirgd, lai
ta batu pieejama tirgus uzraudzibas iestadei;

14.2. péc tirgus uzraudzibas iestades pamatota pieprasijuma sniegt Visu nepiecieSamo informaciju un
dokumentaciju tirgus uzraudzibas iestadei valsts valoda vai cita pienpemama valoda, lai pieraditu rotallietas
atbilstibu;

14.3. péc tirgus uzraudzibas iestddes pieprasijuma sadarboties ar iestadi jebkados pasadkumos, lai noverstu to
rotallietu radrto risku, uz kuram attiecas izsniegta pilnvara.

(Grozits ar MK 19.08.2014. noteikumiem Nr.478)
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15. Importétaja pienakums laist tirgd tikai So noteikumu prasibam atbilstoSas rotallietas.

16. Importétajam ir $adi pienakumi:

16.1. nodroSinat, ka pirms rotallietas laiSanas tirgl razotajs ir weicis atbilstoSu rotallietas atbilstibas
novertéSanas proceduru;

16.2. nodroSinat, ka pirms rotallietas laiSanas tirgl raZzotajs ir izstradajis tehnisko dokumentaciju, ka rotallietai
ir paredzétais atbilstibas mark&ums, ka ir pievienoti Sajos noteikumos minétie dokumenti un ka razotajs ir
izpildijis S0 noteikumu 12.7. un 12.8.apak8punkta minétas prasibas;

16.3. ja importétajs uzskata vai tam ir iemesls uzskatit, ka rotallieta neatbilst batiskajam droSuma prasibam,
tas rotallietu nelaiz tirga Iidz bridim, kamér nav panakta rotallietas atbilstiba. Ja rotallieta rada risku, importétajs
par to informé razotaju un tirgus uzraudzibas iestadi;

16.4. noradit uz rotallietas saw nosaukumu (firmu) vai registréto pre¢u zimi un adresi, kur ar to var sazinaties,
vai, ja tas nav iespé&jams, to nordda uz iepakojuma vai dokumenta, kas pievienots rotallietai;

16.5. nodroSinat, ka rotallietai ir pievienota lietoSanas pamaciba un bridinajumi valsts valoda;

16.6. nodrosinat, ka laika, kad tas ir atbildigs par rotallietu, tas uzglaba$anas un parvadasSanas apstak|i negatvi
neietekmé tas atbilstibu batiskajam droSuma prasibam;

16.7. ja nepiecieSams, nemot véra rotallietas radito risku, lai aizsargatu patérétaju veselibu un droSibu, veikt
tirgh laisto un piedavato rotallietu paraugu parbaudi, izskatit un registrét stidzibas, neatbilsto$as un atsauktas
rotallietas, ka arT pastavigi informét izplatitajus par So uzraudzibu;

16.8. ja importétajs uzskata vai tam ir iemesls uzskatit, ka rotallieta, kuru tas ir laidis tirgd, neatbilst attiecigo
Eiropas Savienbas normativo aktu prasibam par izstraddjumu tirdzniecibas noteikumu saskanoSanu,
nekavéjoties weikt korektivds darbibas, kas nepiecieSamas, lai panadktu rotallietas atbilstibu un, ja
nepiecieSams, lai rotallietu iznemtu no tirgus vai atsauktu to. Ja rotallieta rada risku, nekavEjoties par to
informét tirgus uzraudzibas iestadi, noradot detalizétu informaciju par neatbilstibu un visiem weiktajiem
pasakumiem, lai to noverstu;

16.9. 10 gadus péc rotallietas laiSanas tirgl glabat rotallietas EK atbilstibas deklaracijas kopiju, lai ta batu
pieejama tirgus uzraudzibas iestadei, un péc tirgus uzraudzibas iestades pieprasijuma nodrosinat tai tehniskas
dokumentacijas pieejamibu;

16.10. péc tirgus uzraudzibas iestddes pamatota pieprasijuma sniegt visu nepiecieSamo informaciju un
dokumentaciju tirgus uzraudzibas iestadei valsts valoda vai cita pienemama valoda, lai pieraditu tirgd laisto
rotallietu atbilstibu, k& arT sadarboties ar to jebkados pasdkumos, kas weikti, lai novérstu rotallietu radito risku.

(Grozits ar MK 19.08.2014. noteikumiem Nr.478)

17. Piedavajot rotallietu tirgd, izplatitaji rikojas ar atbilstoSu rlpibu, lai ieverotu rotallietu bitiskas droSuma prasibas.

18. Izplatitdjam ir Sadi pienakumi:

18.1. pirms rotallieta tiek piedavata tirgd, parliecinaties, ka rotallieta ir markéta ar CE atbilstibas mark&jumu un
tai ir pievienoti Sajos noteikumos noraditie dokumenti, lietoSanas pamaciba un bridinajumi valsts valoda, un ka
razotajs ir ieverojis $o noteikumu 12.7. un 12.8.apakSpunktd minétas prasibas, bet importétajs ir ieverojis So
noteikumu 16.4.apakSpunkta minétas prasibas;

18.2. ja izplatitajs uzskata vai tam ir pamatots iemesls uzskatit, ka rotallieta neatbilst batiskajam droSuma
prasibam, tas nepiedava rotallietu tirgd, kamér nav panakta rotallietas atbilstiba. Ja rotallieta rada risku,
izplatitajs par to informé razotaju vai importétaju, ka art tirgus uzraudzibas iestadi;

18.3. nodrodinat, ka laika, kad tas ir atbildigs par rotallietu, tas uzglabasSanas un parvadaSanas apstak|i negativi
neietekmeé rotallietas atbilstibu batiskajam droSuma prasibam;
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18.4. ja izplatitajs uzskata vai tam ir iemesls uzskatit, ka rotallieta, kuru tas ir piedavajis tirg, neatbilst
attiecigo Eiropas Savienibas normativo aktu prasibam par izstradajumu tirdzniecibas noteikumu saskano$anu,
nodrosinat, ka tiek weiktas korektivas darbibas, kas nepiecieSamas, lai panaktu rotallietas atbilstibu un, ja
nepiecieSams, lai rotallietu iznemtu no tirgus vai atsauktu to. Ja rotallieta rada risku, nekawEjoties par to
informét tirgus uzraudzibas iestadi, noradot detalizétu informaciju par neatbilstibu un visiem weiktajiem
pasakumiem, lai to novérstu;

18.5. péc tirgus uzraudzibas iestades pieprasijuma sadarboties ar iestadi jebkados pasakumos, lai noverstu
tirgh piedavato rotallietu radito risku, tai skaita sniegt tirgus uzraudzibas iestadei visu nepiecieSamo informaciju
un dokumentaciju, lai pieradttu rotallietas atbilstibu.

(Grozits ar MK 19.08.2014. noteik umiem Nr.478)

19. So noteikumu izpratné import&taju vai izplatitaju uzskata par raZotaju un tam ir o noteikumu 11. un 12.punkta
minétie razotaja pienakumi, ja tas rotallietu laiZ tirgh ar saw vardu vai pre€u zimi vai izmaina tirgu laisto rotallietu ta, ka
tas var ietekmeét rotallietas atbilstibu batiskajam droSuma prasibam.

20. Péc tirgus uzraudzibas iestades pieprasijuma razotajs, ta pilnvarotais parstavis, importétajs un izplatitajs
sniedz informaciju, noradot ikvienu razotdju, ta pilnvaroto parstavi, importétdju vai izplatitaju (ja attiecinams), kas
piegadajis rotallietu, ka arl ikvienu razotdju, ta pilnvaroto parstavi, importétaju vai izplatitaju (ja attiecinams), kuram
rotallieta ir piegadata. Razotdjam minéta informacija janodroSina 10 gadus péc rotallietas laiSanas tirgl, razotaja
pilnvarotajam parstavim, importétajam un izplatitdjam — 10 gadus no rota|lietu sanemsanas briza to piedavasanai tirga.

IV. Atbilstibas noverteSanas kartiba

21. Lai pieradttu, ka rotallieta atbilst bitiskajam droSuma prasibam, pirms rotallietas laiSanas tirgd razotajs veic
vienu no Sadam atbilstibas novértéSanas proceddram:

21.1. iek$&jo razoSanas kontroli, ja razotajs izmanto So noteikumu 6.punkta minétos piemérojamos standartus,
kuri aptver visas attiecigas rotallietas batiskas droSuma prasibas;

21.2. EK tipa parbaudi un atbilstibas tipam proceddru saskana ar $o noteikumu 24.punktu, ja nav piemérojamo
standartu, kuri aptver visas attiecigas rotallietas bltiskds droSuma prasibas, vai ja razotdjs nav izmantojis
piemérojamos standartus vai izmantojis tos dal€ji, vai piemérojamie standarti vai kads no tiem ir publicéts ar
ierobezojumu, ka art ja razotdjs uzskata, ka rotallietas veids, projekts, konstrukcija vai mérkis nosaka, ka ir
nepiecieSama tre$as personas weikta parbaude.

22. So noteikumu 21.1.apak$punkta minéta iek$&ja razo8anas kontrole ietver $adas darbibas:
22.1. rotallietas tehniskas dokumentacijas izstrade saskana ar So noteikumu 23.punktu;

22.2. visu razoSanas procesa izgatawoto rotallietu atbilstibas nodro$inaSana So noteikumu 23.punkta minétajai
tehniskajai dokumentacijai un batiskajam droSuma prasibam;

22.3. rotallietas modela EK atbilstibas deklaracijas izstrade, ar kuru razotajs apliecina, ka ir pieradita atbilstiba
batiskajam droSuma prasibam. EK atbilstibas deklaracija ir vismaz $o noteikumu 3.pielikuma minéta
informacija, ko razotajs pastavigi atjauno;

22.4. rotallietas markéSana ar CE atbilstibas marké&jumu.
23. Tehnisko dokumentaciju, ievérojot So noteikumu 37. punkta noteiktas prasibas, sagatavo viena no Eiropas

Savienbas dalibvalstu oficialajam valodam, un taja ir ietverti visi dati vai norades par lidzekliem, kurus razotajs
izmantojis, lai nodro$inatu rotallietas atbilstibu batiskajam droSuma prasibam, tai skaita:

23.1. detalizéts rotallietu projekta un razoSanas apraksts, tai skaitd informacija par rotallietds izmantotajam
sastawdalam un materidliem, k& arm droSuma datu lapas par izmantotajam kimiskajam vielam, ko sanem no
kimisko vielu piegadatajiem;

23.2. saskana ar So noteikumu 12.1.apak8punktu veiktais rotallietas droSuma novertéjums;
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23.3. izmantotas atbilstibas novertéSanas procediras apraksts;
23.4. EK atbilstibas deklaracijas kopija;
23.5. rotallietas razo$anas un uzglabaSanas vietu adreses;

23.6. to dokumentu kopijas, kuras razotdjs attiecigajd gadijuma iesniedzis pazinotajai institlcijai (ja pazinota
institlcija ir piesaistita);

23.7. testéSanas parskati un to Idzek|u apraksts, ar kuriem raZotajs nodroSinajis rotallietas atbilstibu
piemérojamiem standartiem, ja razotadjs izmantojis So noteikumu 21.1.apakSpunkta minéto iekS&jo razoSanas
kontroli;

23.8. EK tipa parbaudes sertifikata kopija un to Iidzek|u apraksts, ar kuriem raZotajs nodro$indjis rotallietas
atbilstibu EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam rotallietas tipam, un to dokumentu kopijas, kuras razotajs
iesniedzis pazinotajai institcijai (ja razotajs iesniedzis rotallietu EK tipa parbaudei un péc tam izmantota
atbilstibas tipam procedira saskana ar $o noteikumu 21.2.apak$punktu).

(Grozits ar MK 19.08.2014. noteikumiem Nr.478)

24. EK tipa parbaude ir procedirras dala, kura pazinota institlcija parbauda, konstaté un apliecina, ka iesniegtais
rotallietas paraugs atbilst So noteikumu prasibam. Lai veiktu EK tipa parbaudi, razotajs pazinotajai institlcijai iesniedz:

24.1. pieteikumu, kurd norada rotallietas aprakstu un rotallietas razo$anas vietu, razotdja vardu, uzvardu,
nosaukumu un adresi, ka arf, ja pieteikumu iesniedz razotaja pilnvarotais parstavis, — pilnvarota parstayja vardu,
uzvardu, nosaukumu un adresi;

24.2. rakstisku pazinojumu, apliecinot, ka tads pats pieteikums nav iesniegts citai pazinotajai institacijai;
24.3. tehnisko dokumentaciju, kas atbilst So noteikumu 23.punkta minétajam prasibam;

24.4. reprezentativus rotallietas paraugus. Pazinotd institlcija var pieprasit papildu paraugus, ja tie
nepiecieSami, lai veiktu testa programmu;

24.5. pieradijumus, kas apstiprina to, ka tehniskais projekts nodroSina rotallietas atbilstibu bdtiskajam droSuma
prasibam (pieméram, projekta skices, razoSanas raséjumi, detalu, montdZzas mezglu, stravas slégumu
shémas). Pieradijumos norada visus izmantotos dokumentus un testé$anas parskatus.

25. Pazinota institdcija, weicot rotallietas EK tipa parbaudi:

25.1. parbauda rotallietas tehnisko dokumentaciju un $o noteikumu 24.5.apak$punktd minétos pieradijumus,
kas apstiprina, ka tehniskais projekts nodroSina rotallietas atbilstibu batiskajam droSuma prasibam;

25.2. attiecba uz rotallietas paraugu:

25.2.1. parliecinas, ka paraugs ir razots atbilstodi minétajai tehniskajai dokumentacijai, un noskaidro, kuras
detalas ir projektétas saskana ar piemérojamajiem standartiem vai tehnisko specifikaciju noteikumiem un
kuras nav projektétas saskana ar piemérojamajiem standartiem;

25.2.2. veic parauga testéSanu vai uztic to $o noteikumu 40.punkta minétajam uzdewma veicéjam vai filialei,
lai parliecinatos, vai pienemtie risindjumi atbilst piemérojamajos standartos vai tehniskajas specifikacijas
noteiktajam prasibam;

25.2.3. veic parauga testéSanu vai uztic to So noteikumu 40.punkta minétajam uzdewma weic&jam vai filialei,
lai parliecinatos, ka gadijuma, ja nav izmantoti piemérojamie standarti vai tehnisko specifikaciju noteikumi,
razotdja pienemtie risindjumi atbilst batiskajam droSuma prasibam;

25.2.4. vienojas ar pieteikuma iesniedzéju par vietu, kur tiks veikta parauga testéSana.

26. Ja pazinota institdcija weic rotallietas EK tipa parbaudi, ta, ja nepiecieSams, kopa ar razotaju novérté saskana
ar 8o noteikumu 12.1.apak$punktu veikto apdraud&juma analizi.
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27. Péc EK tipa parbaudes weik3anas pazinota institlcija izstrada novértéjuma zinojumu. Novertéjuma zinojuma
norada pasakumus, kas weikti saskana ar So noteikumu 25.punktu, un to rezultatus. Pazinota institicija novertéjuma
zinojuma saturu pilnigi vai dalé&ji drikst izpaust tikai ar raZzotaja vai ta pilnvarota parstavja piekriSanu.

28. Ja parbaudttais rotallietas tips atbilst konkrétajai rotallietai noteiktajam batiskajam droSuma prasibam, pazinota
institlcija noformé un izsniedz razotajam EK tipa parbaudes sertifikatu.

29. EK tipa parbaudes sertifikata ieklau;:
29.1. razotaja vardu vai nosaukumu un adresi;
29.2. secinajumus péc parbaudes;
29.3. sertifikata deriguma nosacijumus (ja tadi ir);
29.4. datus, kas nepiecieSami apstiprinata tipa identifikacijai;
29.5. atsauci uz direktiwu 2009/48;
29.6. krasainu rotallietas attélu un skaidru aprakstu, tai skaita raksturlielumus;

29.7. informaciju par veiktajiem testiem ar noradi uz attiecigo testéSanas parskatu.

30. Ja rotallietas tips neatbilst bltiskajam droSuma prasibam, pazinota institlicija neizsniedz EK tipa parbaudes
sertifikatu un informé pieteikuma iesniedzé&ju par neizsniegSanas iemesliem, noradot to detalizétu pamatojumu.

31. Razotdjs, kas sanémis EK tipa parbaudes sertifikatu, nodroSina rotallietas atbilstibu apstiprinatajam tipam un
batiskajam droSuma prasibam, ka art:

31.1. weic visus nepiecieSamos pasakumus, lai razoSanas procesa un ta parraudzibas laika tiktu nodroSinata
izgatavoto rotallietu atbilstiba apstiprinatajam tipam;

31.2. marké katru atseviSko rotallietu ar CE atbilstibas mark&jumuj;

31.3. rakstiski sagatawo rotallietas modela EK atbilstibas deklaraciju atbilsto$i So noteikumu 3.pielikuma
noraditajam paraugam.

32. Pazinota institlcija seko Iidzi piemérojamo standartu izmainam un nosaka, vai veikto izmainu dé| ir
nepiecieSams weikt detalizétu rotallietas parbaudi. Ja $Sada parbaude ir nepiecieSama, pazinota institlcija par to
informé razotaju, kuram ir izsniegts attiecigais EK tipa parbaudes sertifikats.

33. Razotajs informé pazinoto institdciju par visam apstiprinata tipa izmainam, kas var ietekmét rotallietas atbilstibu
batiskajam droSuma prasibam vai EK tipa parbaudes sertifikata deriguma nosacijumus. Pazinota institlcija izsniedz
papildu apstiprindjumu, ko pievieno ka papildindjumu sakotnéjam EK tipa parbaudes sertifikatam.

34. Pazinota institlcija reizi piecos gados vai, ja nepiecieSams, biezak parskata EK tipa parbaudes sertifikatu.
Ipasi tas attiecas uz gadijjumiem, ja raZotajs maina rotallietas razo$anas procesu, izejmaterialus vai sastavdalas.

35. Pazinota instittcija atsauc EK tipa parbaudes sertifikatu, ja rotallieta neatbilst batiskajam droSuma prasibam.

36. Pazinota institlcija nedrikst pieskirt EK tipa parbaudes sertifikatu tam rotallietam, kuram sertifikats ir atteikts
vai atsaukts.
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37. Tehnisko dokumentaciju un lietvedibas dokumentus, kas attiecas uz EK tipa parbaudes proceddram, sagatavo
valsts valoda vai cita pazinotajai institGcijai pienemama valoda.

V. Prasibas pazinotajai institlicijai

38. Pazinota atbilstibas novertéSanas instittcija atbilst $adam prasibam:

38.1. ta darbojas ka tre$a persona, kas ir neatkariga no saimnieciskas darbibas weicéja (to apvienibas), kura
produkta atbilstibu ta noverté, un kuras darbiba nav bijusi saistita ar rotallietu, kam ta veic EK tipa parbaudi;

38.2. institdcija ir pieradijusi tas neatkaribu un intereSu konflikta neesibu gadijuma, ja ta ir tadas biedribas vai
nodibingjuma biedrs (loceklis), kas saistita ar novertéjamo rotallietu izstradi, razo$anu, piegadi, uzstadisanu,
lietoSanu vai apkalpoSanu;

38.3. institlcija, tas vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par atbilstibas novertéSanu, nav ne vértéjamo rotallietu
izstradataji, razotaji, piegadataji, uzstaditaji, pircéji, pasnieki, lietotdji vai apkalpotdji, ne arm to pilnvarotie
parstavji. Tas neliedz viniem izmantot novertétas rotallietas atbilstibas novertéSanas institlicijas darbibai vai
personiskiem mérkiem;

38.4. institdcija, tas vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par atbilstibas novertéSanu, nav tieSi saistiti ar So
rotallietu izstradi, razoSanu, konstruéSanu, tirdzniecibu, uzstadiSanu, lietoSanu vai apkalpoSanu un nepéarstav
Sajas darbibas iesaistitas personas;

38.5. institdcija, tas vadiba un darbinieki neiesaistas darbibas (pieméram, konsultéSana), kas var bat pretruna
vinu Iémuma neatkaribai un godigumam saistiba ar tai noteiktajam novertéSanas darbibam;

38.6. institdcija nodroSina, ka o noteikumu 40.punktd minétd uzdewma weicéja vai filidles darbibas neietekmé
atbilstibas novertéSanas konfidencialitati, objektivitati vai taisnigumu;

38.7. institlcija un tas darbinieki atbilstibas novertéSanu wveic profesionali, godpratigi un ir tehniski kompetenti.
Attiecigais personals ir brivs no jebkadas ietekmes (ipasi finansialas), kas varétu ietekmét vinu Iémumu vai
atbilstibas novértéSanas rezultatus, 1pasi no to personu vai personu grupu puses, kuras ir ieinteresétas So
darbibu rezultat3;

38.8. institdcija ir spéjiga weikt visus ar atbilstibas novertéSanu saistitos uzdewmus, kuri tai ir noteikti So
noteikumu IV nodala un attiecba uz kuriem ta ir pazinota, neatkarigi no ta, vai Sos uzdewmus weic pati
pazinota institlcija vai tie tiek veikti tas varda, pazinotajai institdcijai uznemoties atbildibu;

38.9. pazinotajai institlcijai atbilstoSi weicamajam atbilstibas novértéSanas proceddram un novert€jamiem
rotallietu veidiem un kategorijam ir:

38.9.1. nepiecieSamie darbinieki ar tehniskam zindSandm un atbilstoSu pieredzi, lai veiktu nepiecieSamo
atbilstibas novértésSanu;

38.9.2. to proceddru apraksts, saskana ar kuram weic atbilstibas novértéSanu, nodroSinot to parredzamibu
un spéju S1s procediras atkartot. Pazinotajai institlcijai ir izstradata atbilstoSa politika un procediras, ar ko
uzdewumi, ko ta veic ka pazinota institdcija, ir nodaliti no paréjas darbibas;

38.9.3. darbibas weikSanas procediras, kuras nem Vvéra saimnieciskas darbibas weicéja lielumu, nozari, kura

tas darbojas, ta struktiru, attiecigas rotallietas izgatavo$anas tehnologijas sarezgitibas pakapi un masweida
vai sérijveida razoSanas procesa Tpatnibas;

38.10. pazinotajai institlcijai ir nepiecieSamie Iidzekli, lai pienacigi weiktu tehniskos un administrativos
uzdewmus saistiba ar atbilstibas novértéSanu, un tai ir piekluve visam nepiecieSamajam aprikojumam un
iekartam;

38.11. darbiniekiem, kas atbildigi par atbilstibas novertésanu, ir:

38.11.1. veikta tehniska un profesionala apmaciba par visam attiecigajam atbilstibas novértéSanas darbibam;

38.11.2. zinaSanas par prasibam attieciba uz veicamo atbilstibas novertésanu un atbilstoSas pilnvaras veikt
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$o novértésSanu;

38.11.3. zindSanas un izpratne par pamatprasibam, piemérojamiem standartiem, attiecigajiem Eiropas
Savienibas tiesibu aktiem un Siem noteikumiem;

38.11.4. nepiecieSamas spéjas sagatawot sertifikatus, dokumentaciju un atbilstibas novértéjuma zinojumus;

38.12. ir nodroSinata pazinotas institlicijas, tas vadibas un darbinieku objektivitate, tai skaitd atalgojums, ko
sanem institdcijas vadiba un darbinieki, kas weic atbilstibas novertéSanu, nav atkarigs no veikto novertéjumu
skaita vai to rezultatiem;

38.13. ir apdroSinata pazinotas institlcijas civiltiesiska atbildiba attiectba uz darbibam, ko ta ir tiesiga veikt;

38.14. pazinotas institlcijas darbinieki ievero profesionalo konfidencialitati attiecibd uz visu informaciju, kas
iegita, veicot amata pienakumus, iznemot informaciju, ko sniedz tirgus uzraudzibas iestadém;

38.15. pazinota institlcija nodroSina, lai darbinieki, kas weic atbilstibas novértéSanu, batu informéti par visam
Eiropas Komisijas organizétds pazinoto institlciju darba grupas aktualitatém attieciba uz rotallietdm un
jaunumiem standartizacijas joma. Pazinotd institlcija var piedalities vai nodroSinat delegéta parstavja
piedaliSanos minétas darba grupas darba. Darba grupas lémumus un sagatawtos dokumentus pazinota
institlcija izmanto ka pamatnostadnes vertéSanas metodologija.

39. Ja pazinota institlcija apliecina saw atbilstibu kritérijiem, kas noteikti piemérojamajos standartos vai to dalas,

to uzskata par atbilstoSu $o noteikumu 38.punkta minétajam prasibam, ciktal piemérojamie standarti attiecas uz $im
prasibam.

40. Ja pazinota institlcija slédz uzpémuma Iigumu par konkrétu uzdewmu weikSanu saistiba ar atbilstibas
novértéSanu vai izmanto filidli, ta parliecinas, ka attiecigd uzdewuma weicéjs vai filidle atbilst So noteikumu 38.punkta
minétajam prasibam, un par to attiecigi informé Latvijas nacionalo akreditacijas institlciju (turpmak — Latvjas
Nacionalais akreditacijas birojs).

41. Pazinota institlcija uznemas pilnu atbildibu par $o noteikumu 40.punkta minéta uzdewma weicéja vai filidles
darbibu neatkarigi no t3, kur tie veic komercdarbibu.

42. Pazinota institdcija drikst par atseviSku atbilstibas novértéSanas darbibu veikSanu slégt uzpémuma ligumu vai
delegét tos weikt filidlei tikai tada gadijuma, ja pieteikuma iesniedzéjs tam piekrit.

43. Pazinota institlcija saglabd dokumentus par $o noteikumu 40.punktd minétd uzdewma weicéja vai filidles
kvalifikacijas novertéjumu un to veikto darbu atbilstoSi $o noteikumu 25., 26., 27., 28., 29., 30., 31., 32., 33, 34., 35,,
36. un 37.punktam, lai tos varétu uzradit Latvijas Nacionalajam akreditacijas birojam.

44. Pazinota institlcija wveic atbilstibas nowertéSanu saskana ar So noteikumu IV nodala noteikto atbilstibas
novértésanas procedaru.

45. Pazinota institlcija atbilstibas novertéSanu veic samérigi, izvairoties no liekiem apgratindjumiem razotadjam, ta
pilnvarotajam parstavim, importétadjam un izplatitajam, nemot véra nozari, kura tas darbojas, organizatorisko struktdru,
attiecigas rotallietas tehnologijas sarezgitibas pakapi un razo$anas procesa masweida vai sérijveida raksturu.

46. Ja pazinota instittcija konstaté, ka razotajs nav izpildijis $o noteikumu vai piemérojamo standartu prasibas, ta
pieprasa, lai razotajs veiktu atbilstoSus pasakumus neatbilstibu novérSanai, un EK tipa parbaudes sertifikatu izsniedz
péc neatbilstibu noversanas.

47. Ja, uzraugot rotallietas atbilstibu péc EK tipa parbaudes sertifikata izsniegSanas, pazinota institlcija konstatg,
ka rotallieta vairs nav atbilstoSa, ta pieprasa, lai raZzotajs weic attiecigus pasakumus, lai noverstu neatbilstibu un, ja
nepiecieSams, aptur vai atsauc EK tipa parbaudes sertifikatu.
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48. Ja netiek weiktas korektivas darbibas vai tas nedod vEélamo rezultatu, pazinota institlicija attiecigi ierobezo,
aptur vai atsauc EK tipa parbaudes sertifikatu.

49. Pazinota institdcija inform& Ekonomikas ministriju par:

49.1. EK tipa parbaudes sertifikata atteikSanu, ierobezo$anu, apturéSanu vai atsauk$anu, ja nav ievérotas $ajos
noteikumos minétas prasibas;

49.2. apstakliem, kas ietekmé pazinojuma darbibas jomu un nosacijumus;

49.3. informacijas pieprasijumiem par atbilstibas novertéSanas darbibam, ko td sanémusi no tirgus uzraudzibas
iestadem;

49.4. veiktajam atbilstibas novertéSanas darbibam un citdm darbibam, tai skaitd parrobezu darbibam un

uznémuma ligumu slégSanu (péc pieprasijuma).

50. Pazinota institlcija sniedz attiecigu informaciju par negativiem un — péc pieprasijuma — ari pozithviem atbilstibas
novértéSanas rezultatiem citdm saskana ar direktivu 2009/48 pazinotajam institlicijam, kuras veic l1dzigas atbilstibas
novértésanas darbibas, kas attiecas uz tam pasam rotallietam.

VI. Kartiba, kada institucijas tiek pazinotas Eiropas Komisijai
(Nodala svitrota ar MK 18.08.2015. noteikumiem Nr.472)

51. (Svitrots ar MK 18.08.2015. noteik umiem Nr.472)
52. (Svitrots ar MK 18.08.2015. noteikumiem Nr.472)
53. (Svitrots ar MK 18.08.2015. noteik umiem Nr.472)
54. (Svitrots ar MK 18.08.2015. noteikumiem Nr.472)
55. (Svitrots ar MK 18.08.2015. noteik umiem Nr.472)
56. (Svitrots ar MK 18.08.2015. noteikumiem Nr.472)
57. (Svitrots ar MK 18.08.2015. noteik umiem Nr.472)

58. (Svitrots ar MK 18.08.2015. noteikumiem Nr.472)

VIl. MarkesSana

59. Uz tirgd piedavatajam rotallietam, tam piestiprinatas etiketes vai to iepakojuma viegli saskatama, salasama un
neizdzéSama veida norada:

59.1. CE atbilstibas mark&jumu;
59.2. razotaja un importétaja vardu, nosaukumu (firmu) vai registréto prec¢u zimi;

59.3. raZotaja un importétaja adresi, kur ar tiem var sazinaties.
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60. Pirms rotallietas laiSanas tirgd to marké ar CE atbilstibas mark&jumu, kas apliecina rotallietas atbilstibu So
noteikumu prasibam, un nordda bridindjumus saistiba ar rotallietas lietojumu, ka arl, ja nepiecieSams, pievieno
piktogrammu vai citu informatiwu zimi ar noradi par 1pasu risku vai lietojumu.

61. Uz CE atbilstibas markéjumu attiecas visparigie principi, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
2008.gada 9.julija Regulas (EK) Nr. 765/2008, ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz
produktu tirdzniectbu un atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93 (turpmak — regula Nr. 765/2008), 30.panta.

62. Rotallietas, kuras nav markétas ar CE atbilstibas mark&umu vai kuras jebkada citd weida neatbilst Siem
noteikumiem, var izmantot izstadés vai prezentacijas pasakumos, ja tam pievieno zimi, kura skaidri noradits, ka
rotallietas neatbilst Siem noteikumiem un netiks piedavatas Eiropas Savienibas tirgl, kamér nav panakta to atbilstiba
noteiktajam prasibam.

63. Mazam rotallietam un rotallietdm, kas sastav no sikam detalam, CE atbilstibas markéjumu var péc iz\Eles
ieklaut etiketé vai lietoSanas pamaciba. Ja tehnisku iemeslu dé| to nav iespé&jams izdarit rotallietam, kas tiek pardotas
Tpasas pardoSanas vitrinds, kuras sakotnéji ir izmantotas ka rotallietu iepakojums, attiecigo informaciju novieto uz
vitrinas.

64. Ja iepakotai rotallietai CE atbilstibas mark&jums no arpuses nav saskatams, to novieto vismaz uz rotallietas
iepakojuma.

65. Lai garantétu rotallietu droSu lietoSanu, saskana ar So noteikumu 8.punktu sagatawotajos bridindjumos razotajs
ietver vismaz noradi par lietotdja minimalo vai maksimalo vecumu un, ja nepiecieSams, noradi par lietotdja spé&jam,
minimalo vai maksimalo svaru un nepiecieSamibu nodrosinat, lai rotallieta tiktu lietota tikai pieaugu$o uzraudziba.

66. So noteikumu 4.pielikuma noraditajiem rotallietu veidiem izmanto pielikuma noteiktos bridinjumus.
Bridinajumiem, kas noteikti S0 noteikumu 4.pielikuma I, lll, IV, V, VI, VI, VIII, IX un X nodald, izmanto minétajas
nodalas sniegto formul&jumu.

67. Bridingjumus, kas noraditi So noteikumu 4.pielikuma, uz rotallietdm nenorada, ja attiecigais bridinajums ir
pretruna rotallietas paredzétajam lietojumam, nemot vera tas darbibu, raksturlielumus un Tpasibas.

68. Razotajs bridindjumus uz rotallietas, tai piestiprinatas etiketes, iepakojuma vai, ja nepiecieSams, rotallietai
pievienotaja lietoSanas pamaciba novieto ta, lai tie bdtu viegli saskatami, skaidri salasami, viegli saprotami un precizi.
Mazam rotallietdm, kuras pardod bez iepakojuma, attiecigajiem bridindjumiem jabdt piestiprinatiem pie rotallietas.

69. Bridinajumus sak attiecigi ar vardu "Bridingjums" vai "Bridinajumi".

70. Bridinajumi, kas ietekmé Iémumu iegadaties rotallietu (pieméram, tadi, kuros noradits lietotdju minimalais un
maksimalais vecums), ka art citi $o noteikumu 4.pielikuma minétie bridindjumi tiek izvietoti uz mazumtirdzniecibas
iepakojuma vai cita vieta, kur tos pirms rotallietas iegades var \iegli ieraudzit patérétajs, art iegadajoties rotallietu
interneta.

71. Rotallietam, kuras tiek laistas vai piedavatas Latvijas tirgd, saskana ar $o noteikumu 12.9.apak$punktu
bridinajumus un noradijumus par droSumu raksta valsts valoda vai pievieno to tulkojumu valsts valoda.

VIII. Tirgus uzraudziba

72. Rotallietu tirgus uzraudzibu veic tirgus uzraudzibas iestade.
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73. Veicot rotallietu tirgus uzraudzibu, tirgus uzraudzibas iestades amatpersonas ir tiesigas:

73.1. kontrolét un uzraudztt tirgd piedavajamo rotallietu atbilstibu $o noteikumu prasibam, apmeklé&jot rotallietu
tirdzniecibas, uzglabadSanas un razoSanas vietas, ka arT veikt pre€¢u paraugu parbaudes (priekStestéSanu), tai
skaita atverot iepakojumu un weicot parauga testésanu;

73.2. pieprasit un bez maksas sanemt informaciju (tai skaita tehnisko dokumentaciju, EK atbilstibas
deklaraciju, EK tipa parbaudes sertifikatu, testéSanas parskatus), kas nepiecieSama uzraudzibas wveikdanai
atbilstoSi Sajos noteikumos minétajam prasibam;

73.3. pieprastt, lai razotajs vai importétajs nodroSina attiecigo tehniskas dokumentacijas dalu tulkojumu valsts
valoda, sniedzot pamatojumu tulkoSanas nepiecieSamibai. Tirgus uzraudzibas iestade, pieprasot iesniegt
tehnisko dokumentaciju, k& arm tds dalu tulkojumu, nosaka 30 dienu iesniegSanas terminu, ja vien nav
attaisnojams 1saks termin$ nopietna un tilitéja riska konstatéSanas dél;

73.4. pieprast, lai pazinota institlcija sniedz informaciju par EK tipa parbaudes sertifikatu, ko ta ir pieSkirusi,
atsaukusi vai atteikusi, tai skaita sniegt testéSanas parskatus un tehnisko dokumentaciju;

73.5. pieprasit un bez maksas sanemt rotallietu paraugus un organizét to ekspertizi, lai noteiktu rotallietu
atbilstibu Sajos noteikumos noteiktajam prasibam;

73.6. pieprast, lai razotdjs weic parbaudi pazinotaja institlcijd un par saviem I[idzekliem pierdda atbilstibu
batiskajam droSuma prasibam, ja tas nepilda $o noteikumu 23. punkta un 73.3. apakSpunkta minétas prasibas.
(Grozits ar MK 19.08.2014. noteikumiem Nr.478)

74. lzdewumus par rotallietas ekspertizi sedz atbilsto$i normativajiem aktiem par pre€u un pakalpojumu droSumu.

75. Ja tirgus uzraudzibas iestade konstaté, ka rotallietai nav sagatawota vai ir nepareizi sagatavota EK atbilstibas
deklaracija, nav pieejama vai ir nepilniga tehniskd dokumentacija vai rotallieta markéta ar CE atbilstibas mark&umu,
neievérojot So noteikumu prasibas, vai nav markéta vispar, tirgus uzraudzibas iestade attiecigajam razotajam,
pilnvarotajam parstavim vai importétajam uzdod noteikta termina noverst konstatéto neatbilstibu.

76. Ja So noteikumu 75.punkta minéta neatbilstiba noteiktaja termina netiek novérsta, tirgus uzraudzibas iestade ir
tiesiga pienemt Iémumu saskana ar normativajiem aktiem par pre¢u un pakalpojumu droSumu, aizliedzot rotallietu
laiSanu un piedavasanu tirgd un uzdodot iznemt rotallietas no tirgus vai tas atsaukt.

77. Ja tirgus uzraudzibas iestade konstaté, ka rotallieta neatbilst $ajos noteikumos minétajam prasibam (iznemot
$o noteikumu 75.punktu), ta, nemot vera rotallietas radtto risku, nodro$ina, lai samériga laika tiktu veiktas korektivas
darbibas, panakot rotallietas atbilstibu noteiktajam prasibam, tas iznemsSanu no tirgus vai atsauk$anu. Ja attiecigais
razotajs, ta pilnvarotais parstavis, importétajs vai izplatitajs sameériga laikd neweic atbilstoSas korektivas darbibas
brivpratigi, tirgus uzraudzibas iestade ir tiesiga pienemt Iémumu atbilstoSi normativajiem aktiem par preCu un
pakalpojumu droSumu.

78. Tirgus uzraudzibas iestade ir tiesiga ierosinat attiecigajam razotdjam, ta pilnvarotajam parstavim, importétajam
vai izplatitajam veikt brivpratigas korektivas darbibas rotallietas neatbilstibas noverSanai.

79. Attieciga razotaja, pilnvarota parstavja, importétaja un izplatitdja pienakums ir veikt atbilstoSas korektivas
darbibas attieciba uz rotallietu, ko tas laidis un piedavajis tirga.

80. Ja tirgus uzraudzibas iestadei ir pamatots iemesls uzskatit, ka rotallieta, uz kuru attiecas Sie noteikumi,
apdraud cilveka veselibu vai droSibu, td weic attiecigas rotallietas novertéjumu, aptverot visas $ajos noteikumos
noteiktas prasibas. Ja novertéjuma veikSanai nepiecieSams weikt rotallietas ekspertizi, to organizé tirgus uzraudzibas
iestade un izdewumus par to sedz atbilstoSi $o noteikumu 73.5.apakSpunktam un 74.punktam.

81. Attiecigais raZotajs, pilnvarotais parstavis, importétajs vai izplatitajs, ja nepiecieSams, sadarbojas ar tirgus
uzraudzibas iestadi.
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82. Ja, weicot So noteikumu 80.punktd minéto rotallietas novertéjumu, tirgus uzraudzibas iestade konstaté, ka
rotallieta neatbilst Sajos noteikumos noteiktajam prasibam, ta, nemot vera rotallietas radito risku, nodroSina, lai
samériga laika tiktu veiktas korektivas darbibas, panakot rotallietas atbilstibu noteiktajam prasibam, tas iznemSanu no
tirgus vai atsaukSanu.

83. Ja attiecigais razotdjs, pilnvarotais parstavis, importétajs vai izplatitdjs sameériga laikd neweic atbilstoSas
korektvas darbibas brivpratigi, tirgus uzraudzibas iestade ir tiesiga piepemt Iémumu atbilstoSi normativajiem aktiem
par pre€u un pakalpojumu droSumu.

84. Ja rotallietai ir EK tipa parbaudes sertifikats, tirgus uzraudzibas iestade veic $adas darbibas:

84.1. informé pazinoto institlciju, ja konstaté, ka rotallieta neatbilst batiskajam droSuma prasibam, lai pazinota
institdcija, ja nepiecieSams, veiktu So noteikumu 47. un 48.punkta minétas darbibas;

84.2. ja nepiecieSams, 1pasi So noteikumu 34.punktd minétajos gadijumos, informé pazinoto institlciju par
nepiecieSamibu parskatit EK tipa parbaudes sertifikatu.

IX. Sadarbiba ar Eiropas Komisiju un Eiropas Savienibas dalibvalstim

85. Ja tirgus uzraudzibas iestadei ir pamats uzskatit, ka rotallieta, kam wveikts $o noteikumu 80.punkta minétais
novértéjums un konstatéts, ka ta neatbilst Sajos noteikumos noteiktajam prasibam, tiek piedavata ar citd Eiropas
Savienibas dalbvalsti, ta informé Eiropas Komisiju un paréjas Eiropas Savienibas dalbvalstis par Latvija wveikta
novértéjuma rezultatiem un pasdkumiem, kas veikti atbilsto$i So noteikumu 82.punktam.

86. Tirgus uzraudzibas iestdde nekavéjoties informé Eiropas Komisiju un paréjas Eiropas Savienibas dalibvalstis
par Ilémumiem, kas attieciba uz rotallietam pienemti saskana ar So noteikumu 83.punktu, norddot visas pieejamas
zinas, tai skaita:

86.1. neatbilsto$as rotallietas identificéSanai nepiecieSamos datus;
86.2. zinas par rotallietas izcelsmi;
86.3. neatbilstibu batibu un to radtto risku;

86.4. informaciju par Latvija weiktajiem pasakumiem, ka arT attieciga razotaja, pilnvarota parstavja, importétaja
vai izplatitaja sniegtos paskaidrojumus un argumentus;

86.5. noradi par rotallietas neatbilstibu prasibam attieciba uz cilveku veselibu vai droStbu un par konstatétam
nepilntbam $o noteikumu 6.punkta minétajos piemérojamos standartos.

87. Ja $o noteikumu 86.punkta minéta informacija saskana ar regulas Nr. 765/2008 22.pantu ir japazino, izmantojot
Kopienas atras informacijas apmainas sistému RAPEX, ta nav atseviSki jazino saskana ar $o noteikumu 86.punktu, ja
ir ievéroti $adi nosactjumi:

87.1. Kopienas atras informacijas apmainas sistémas RAPEX pazinojuma ir noradits, ka pazino$ana ir veicama
art saskana ar direktivu 2009/48;

87.2. Kopienas atras informacijas apmainas sistémas RAPEX pazinojumam ir pievienota $o noteikumu
86.punkta minéta informacija.

88. Ja triju méneSu laikd péc So noteikumu 86.punktd minétas informacijas sanem$Sanas neviena Eiropas
Savienibas dalibvalsts vai Eiropas Komisija nav iebildusi pret tirgus uzraudzibas iestades wveikto pasakumu, to uzskata
par pamatotu.

89. Ja Eiropas Komisija pienem Iémumu, ka So noteikumu 83.punktd minétais pasakums ir nepamatots, tirgus
uzraudzibas iestades pienemtais |léEmums ir atcelams.
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90. Ja tirgus uzraudzibas iestade, sanemot pazinojumu no citas Eiropas Savienibas dalibvalsts, konstaté, ka $o
noteikumu prasibam neatbilsto$a rotallieta ir pieejama arT Latvijas tirgl, ta nekavéjoties informé Eiropas Komisiju un
paréjas Eiropas Savienbas dalibvalstis par veiktajam darbibam un sniedz tas ricibad eso$o papildu informaciju saistiba
ar attiecigas rotallietas neatbilstibu. Ja tirgus uzraudzibas iestadei ir iebildumi pret citas Eiropas Savienibas dalibvalsts
veiktajam darbibam, ta informé Eiropas Komisiju un paréjas Eiropas Savienibas dalibvalstis par saviem iebildumiem.

X. Nosleguma jautajumi

91. Atzit par spéku zaudgjuSiem Ministru kabineta 2000.gada 4.aprila noteikumus Nr.128 "Rotallietu droSuma
noteikumi" (Latvijas Véstnesis, 2000, 125./126.nr.; 2001, 161.nr.; 2004, 68., 69.nr.; 2006, 101.nr.; 2008, 139.nr.; 2009,
200.nr.).

92. Rotallietas, kuras laistas tirgh Iildz 2011.gada 20.jdlijam, drikst piedavat tirgad, ja tas atbilst Ministru kabineta
2000.gada 4.aprila noteikumu Nr.128 "Rotallietu droSuma noteikumi" prasibam.

93. Papildus 30 noteikumu 92.punktd minétajam nosacijumam rotallietas, kuras laistas tirgd Iidz 2013.gada
20.jalijam, drikst piedavat tirgd, ja tas atbilst So noteikumu prasibam, izpemot 2.pielikuma Ill nodalas prasibas, ja Sis

rotallietas atbilst Ministru kabineta 2000.gada 4.aprila noteikumu Nr.128 "Rotallietu droSuma noteikumi" 26., 27., 27.1
un 28.punktad minétajam prasibam.

94. So noteikumu 5.pielikuma | nodalas 1. un 2.punkts, Il nodalas 1.punkts, Ill nodalas 2.punkts, IV nodalas
2.punkts un V nodalas 2.punkts piemérojams Iidz 2015.gada 31.maijam.

95. So noteikumu 5.pielikuma | nodalas 3.punkts, Il nodalas 2.punkts, Il nodalas 3.punkts, IV nodalas 3.punkts un
V nodalas 3.punkts piemérojams ar 2015.gada 1.janiju.

95.1 (Svitrots ar MK 08.11.2016. noteikumiem Nr. 712)

95.2 80 noteikumu 2. pielikuma Il nodalas 7.2. apakSpunkta tabulas 5. un 6. punkts piemérojams ar 2017. gada
24. maiju.

(MK 08.11.2016. noteikumu Nr. 712 redakcija)

95.3 So noteikumu 2. pielikuma lll nodalas 7.2. apakSpunkta tabulas 7., 8. un 9. punkts piemé&rojams ar 2017. gada
24. novembri.

(MK 08.11.2016. noteikumu Nr. 712 redak cija)
96. Noteikumi stajas speka 2011.gada 20.jdlija.

Informativa atsauce uz Eiropas Savienibas direktivam

(MK 13.11.2012. noteikumu Nr. 757 redakcija, kas grozita ar MK 18.08.2015. noteikumiem Nr. 472, MK
08.11.2016. noteikumiem Nr. 712; MK 07.08.2018. noteikumiem Nr. 455)

Noteikumos ieklautas tiesibu normas, kas izriet no:
1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 18.j0nija Direktivas 2009/48/EK par rotallietu droSumu;

2) Komisijas 2012.gada 2.marta Direktivas 2012/7/ES, ar ko groza Il pielikuma lll dalu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2009/48/EK par rotallietu droSumu, lai to pielagotu tehnikas attistibai;
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3) Komisijas 2014. gada 20. janija Direktivas 2014/79/ES, ar ko groza Il pielikuma C papildindjumu Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivai 2009/48/EK par rotallietu droSumu attiectba uz TCEP, TCPP un TDCP;

4) Komisijas 2014. gada 23. janija Direktivas 2014/81/ES, ar ko groza Il pielikuma C papildindjumu Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivai 2009/48/EK par rotallietu droSumu attieciba uz bisfenolu A;

5) Komisijas 2014. gada 30. junija Direktivas 2014/84/ES, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/48/EK par rotallietu droSumu Il pielikuma A papildinajumu attieciba uz nikeli;

6) Komisijas 2015. gada 23. novembra Direktivas 2015/2116, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/48/EK par rotallietu droSumu Il pielikuma C papildindjumu, lai pienemtu rotallietds izmantotu kimisko vielu Tpasas
robezvertibas attiectba uz benzizotiazolinonu;

7) Komisijas 2015. gada 23. novembra Direktivas 2015/2115, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/48/EK par rotallietu droSumu Il pielikuma C papildingjumu, lai pienemtu rotallietds izmantotu kimisko vielu TpaSas
robezvertibas attiecibad uz formamidu;

8) Komisijas 2015. gada 23. novembra Direktivas 2015/2117, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/48/EK par rotallietu droSumu Il pielikuma C papildindjumu, lai pienemtu rotallietds izmantotu kimisko vielu Tpasas
robezvertibas attieciba uz hlormetilizotiazolinonu un metilizotiazolinonu gan atseviski, gan attieciba 3:1;

9) Komisijas 2017. gada 3. maija Direktivas (ES) 2017/774, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/48/EK par rotallietu droSumu Il pielikuma C papildingjumu, lai pienemtu rotallietds izmantoto kimisko vielu TpaSas
robezvertibas attieciba uz fenolu;

10) Komisijas 2017. gada 24. maija Direktivas (ES) 2017/898, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/48/EK par rotallietu droSumu Il pielikuma C papildindjumu, lai pienemtu rotallietds izmantotu kimisko vielu Tpasas
robez\értibas attiectba uz bisfenolu A;

11) Padomes 2017. gada 27. marta Direktivas (ES) 2017/738, ar ko attieciba uz svinu groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/48/EK par rotallietu droSumu Il pielikumu, lai to pielagotu tehnikas attistibai.

Ministru prezidents V.Dombrovskis

Ekonomikas ministrs A.Kampars

1.pielikums
Ministru kabineta
2011.gada 15.februara noteikumiem Nr.132

Izstradajumi, kas So noteikumu izpratné nav uzskatami par rotallietam

1. Dekoratvi priekSmeti svintbam un svetkiem.

2. Izstradajumi, kas paredzéti kolekcionariem, ja uz izstradajuma vai ta iepakojuma ir redzama un lasama norade,
ka tas paredzéts kolekcionariem, kas ir ismaz 14 gadus veci. Saja kategorija ietilpst $adi priekSmeti:

2.1. detalizéti, originalam un mérogam atbilstosi modeli;

2.2. komplekti, kas paredzéti mérogam atbilstoSu modelu salikSanai;
2.3. tautiskas lelles, dekorativas lelles un citi l1dzigi izstradajumi;
2.4. vesturiski rotallietu atveidojumi;

2.5. Tstu SaujamieroCu imitacijas.

3. Sporta aprikojums, art divindu skritulslidas, vienrindas skritulslidas un skritu|déli, kas paredzéti bérniem, kuru
svars parsniedz 20 kg.

4. Velosipédi, kuru maksimalais sédekla augstums parsniedz 435 mm, mérot vertikalo attdlumu no zemes lidz
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sédek|a virsmas augSpusei, ja sédeklis ir horizontala stavoklIt un sédekla balsts noreguléts uz zemako augstuma
atzimi.

5. Skuteri un citi sportam vai brauk$anai paredzéti transportiidzekli, izmantojot publiskas ielas vai publiskus celus.

6. Elektriski transportlidzekli, kas paredzéti brauk$anai, izmantojot publiskas ielas un publiskus celus vai to gajéju
celinus.

7. Udenssporta aprikojums, ko izmanto dzila GdenT, un peldéSanas apmacibas Iidzek|i bérniem, pieméram,
peldsédekli un peldéSanas paliglidzekli.

8. Mozalkmiklas ar vairak neka 500 sastawdalam.

9. Ar saspiestu gazi darbinami ieroCi un pistoles, iznemot Gdensiero€us un Gdenspistoles, un Saujamlokus, kuru
garums parsniedz 120 cm.

10. Pirotehnika, arT triecienkapseles, kas navipasi paredzétas rotallietam.

11. Izstradajumi un spéles, kuras izmanto Sautras ar nosmailinatu galu, pieméram, Sautru komplekti, kuros
Sautram ir metala smailes.

12. Funkcionali apmacibu razojumi, pieméram, elektriskas cepeskrasnis, gludekli vai citi funkcionali razojumi, kuru
nominalais darba spriegums parsniedz 24 woltus un kurus pardod, lai izmantotu vienigi apmacibam pieauguso
uzraudziba.

13. Izstradajumi, kuri paredzéti, lai tos izmantotu apmacibam skolas un citds ar apmacibu saistitas situacijas
pieauguSa instruktora uzraudziba, pieméram, zinatniska rakstura ierices.

14. Elektroniskas ierices, pieméram, personalie datori un spélu konsoles, ko izmanto, lai pieklOtu interaktivai
programmatdrai un saistitajam aréjam iekartam, ja elektroniskas iekartas vai saistitas aréjas iekartas nav ipasi
izstradatas un paredzétas bérniem, pieméram, 1pasi izstradati personalie datori, tastatiras, kursorsviras vai stires.

15. Interaktiva programmatira, kas paredzéta atpdtai un izklaidei, pieméram, datorspéles un to glabasanas vide,
pieméram, kompaktdiski.

16. Zidainu knupisi.
17. Gaismu izstarojosi priekSmeti, kurus bérni varétu uzskatit par rotallietam.
18. Elektriski transformatori rotallietam.

19. Bérniem paredzéti modes aksesuari, kas nav domati rotalam.

Ekonomikas ministrs A.Kampars

2.pielikums
Ministru kabineta
2011.gada 15.februara noteikumiem Nr.132

Specifiskas droSuma prasibas

(Pielikums grozits ar MK 13.11.2012. noteikumiem Nr. 757; MK 19.08.2014. noteikumiem Nr. 478; MK 18.08.2015.
noteikumiem Nr. 472; MK 08.11.2016. noteikumiem Nr. 712; MK 07.08.2018. noteikumiem Nr. 455; pielikuma Il
nodalas 7.2. apakSpunkta tabulas 10. punkts stajas spéka 04.11.2018.; pielikuma Il nodalas 7.2. apak Spunkta
tabulas 4. punkta jauna redakcija stajas spéka 26.11.2018. un ieklauta noteikumu redakcija uz 26.11.2018.; sk.

grozijumu 2. un 3. punktu)

l. Fizikalas un mehaniskas ipasibas

1. Rotallietdm un to dajam, ka arT stacionaro rotallietu balstiem jabdt mehaniski izturigiem un stabiliem, lai izturétu
lietoSanas slodzes nesalistot vai nedeforméjoties un tadéjadi neradttu fiziskas traumas risku.
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2. Rotallietu $kautném, izvirzjumiem, auklam, trosém un stipringjumiem jabat konstruétiem un raZotiem t3, lai péc
iespéjas mazinatu risku gut fiziskas traumas saskaré ar tiem.

3. Rotallietam jabat konstruétam un razotam ta, lai neraditu nekadu risku vai lai rotallietas izmantoSanai
raksturigais risks, ko izraisa tas daju kustiba, bdtu minimals.

4. Rotallietas un to dalas nedrikst radit noZnaugSanas un nosmakS$anas risku:

4.1. rotallietas un to dalas nedrikst radit nosmakSanas risku, nosprostojot gaisa piepladi, ko izraisa akdts
elpoSanas celu nosprostojums no arpuses;

4.2. rotallietu un to dalu izmériem jabat tadiem, lai neraditu nosmaks$anas risku, nosprostojot gaisa piepladi, ko
izraisa iek$&jo elpoSanas celu nosprostoSana, objektiem iespriistot muté vai riklé vai virs ieejas apak$éjos elpoSanas
celos;

4.3. rotallietam, kas neparprotami paredzétas bérniem Ilidz 36 méneSu vecumam, ka arf to sastawdalam un
atdalamajam dalam jabdat tik lielam, lai tas nevarétu norit vai ieelpot. Tas attiecas arf uz citam rotallietam, kas
paredzétas ievietoSanai muté, un So rotallietu sastavdalam un atdalamajam dalam;

4.4. iepakojums, kura rotallietas nonak mazumtirdznieciba, nedrikst radit noznaugSanas vai nosmaksanas risku,
ko izraisa elpoSanas celu (mutes un deguna) noblokéSana no arpuses;

4.5. partikai pievienotajam rotallietam vai kopa ar partiku piedavatajam rotallietam jabat iepakotam atseviski. Sim
iepakojumam (piegadataja veida) jabat tik lielam, lai to nevarétu norit un (vai) ieelpot;

4.6. rotallietu iepakojumam, kas minéts $a pielikuma 4.4. un 4.5.apak8punkta un kas ir sférisks, olveida vai elipses
veida, ka arT jebkuram dalam, kas nonemamas no ta vai no cilindriskas rotallietas iepakojuma ar noapalotiem galiem,
jabat tada lieluma, lai nepielautu elpoSanas celu blokéSanu, iespriastot muté, riklé vai virs ieejas apak$éjos elpoSanas
celos;

4.7. aizliegtas rotallietas, kas patérina bridr ir tik cieSi savienotas ar partikas produktu, ka tas vispirms jaapéd, lai
piekldtu rotallietai. Rotallietu dalam, kuras cita veida ir tieSi piestiprinatas partikas produktam, jaatbilst $a pielikuma
4.2. un 4.3.apakSpunkta minétajam prasibam.

5. Rotallietdm lietoSanai Gdent jabdt konstruétadm un razotam ta, lai, ieverojot paredzéto lietojumu, péc iespéjas
samazinatu risku, ka rotallieta var zaudét peldspé&ju un spé&ju balstit bému.

6. Rotallietdm, kuras iespéjams ieklat iekSa un kas tadéjadi veido slégtu telpu, jabit izejai, pa kuru var izk|at no tas
un ko paredzétais lietotajs var viegli atvert no iekSpuses.

7. Rotallietas, kas to lietotajiem pieskir mobilitati, péc iespéjas jabiit ieblGvetai bremzéSanas sistémai, kas
piemérota rotallietas tipam un ir samérojama ar tas radito kinétisko energiju. Sadai bremzésanas sistémai jabat tadai,

ko lietotajs var viegli darbinat, neradot risku nokrist no rotallietas vai fiziskas traumas risku lietotajam vai treSajam
personam.

8. Maksimalais projektétais atrums elektriski darbinamam rotallietdm, kuram bérni sé€z \virsQ, ir jaierobezo ta, lai
iespéjami samazinatu savaino$anas risku.

9. Rotalu $avinu formai un sastavam, ka ari to iesp&jamai kinétiskai energijai, kas rodas, tos iz8aujot no $ada
noliika radttas rotallietas, jabat tadiem, lai, nemot \era rotallietas veidu, neradttu fiziskas traumas risku lietotajam vai
treSajam personam.

10. Rotallietam jabat razotam ta, lai:

10.1. nevienas pieejamas virsmas maksimalad un minimala temperatira neizraisttu ievainojumus, ja tai pieskaras;

10.2. rotallieta esoSie Skidrumi un gazes nesasniegtu tadu temperatlru vai spiedienu, ka to izplide — ja vien ta nav
vajadziga, lai rotallieta pareizi darbotos, — varétu izraisit apdegumus, applaucéjumus vai citas fiziskas traumas.

11. Rotallietas, kas paredzétas skanas radi$anai, attieciba uz impulstrokSnu un ilgstoSu trokSnu maksimalo
pielaujamo stiprumu konstrué un raZo t3, lai to radita skana nekaitétu bérnu dzirdei.

12. AktivitaSu rotallietas razo ta, lai iesp&jami samazinatu kermena dalu saspieSanas vai iespriSanas risku vai
apgeérba iespieSanas risku, ka ar kriSanas, trieciena un noslik§anas risku. Jebkura $adas rotallietas virsma, uz kuras
var rotalaties viens vai vairaki bérni, jakonstrué ta, lai izturétu attiecigo slodzi.

Il. Uzliesmojamiba
1. Materialiem, no kuriem izgatavota rotallieta, jaatbilst vismaz vienai no $adam prasibam:
1.1. materials nedeg, nonakot tieSa saskaré ar liesmam, dzirkstelém vai citu iesp&jamu uguns avotu;

1.2. materials neuzliesmo atri (liesmas nodziest, lldzko pazid uguns izraisttais);
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1.3. ja materials aizdegas, tas deg Iéni un liesmas izplatas Ieni;
1.4. neatkarigi no rotallietas kimiska sastava materiali ir projektéti ta, lai mehaniski paléninatu degSanu.

2. 84 pielikuma Il nodalas 1.punkta minétie materiali nedrikst radit aizdeg$anas risku citiem rotallietd izmantotiem
materialiem.

3. Ja rotallietas sastava ir kKimiskas vielas vai maisijumi (fpasi materiali un aprikojums, kas paredzéts Kimijas
eksperimentiem, modelu blwei, veidoSanai no plastikas vai keramikas, emaljéSanai, fotograféSanai vai l[dzigdm
nodarbém), kas atbilst So noteikumu 5.pielikuma | nodala noteiktajiem klasifikacijas kritérijiem, to koncentracijas
[Tmenis nedrikst kaitét lietotaja veselibai, tie nedrikst bat ugunsnedrosi, ka arT klat ugunsnedrosi, zaudgjot viegli
gaistoSas nedegoSas sastawdalas.

4. Rotallietas, iznemot triecienkapseles (pistonus), nedrikst bit eksplozivas, tajas nedrikst bit spragstosi elementi
un vielas.

5. Rotallietas, Tpasi kimijas spélés un kimiskas rotallietas, nedrikst izmantot vielas vai maisijumus:
5.1. kas var spragt, ja tie ir sajaukti kopa vai ja notiek kimiska reakcija, vai ja tos karsg;
5.2. kas var spragt, ja tos sajauc ar oksidétajvielam;

5.3. kuros ir gaistoSas sastawdalas, kas ir ugunsnedroSas gaisa un var veidot ugunsnedroSus vai spragstoSus
tvaikus vai gaisa maisijumus.

Ill. Kimiskas ipasibas

1. Rotallietas konstrué un razo ta, lai nerastos risks cilveka veselibai, nonakot saskaré ar Kimiskam vielam vai
maisijumiem, no kuriem rotallietas ir veidotas vai kurus tas satur, ja rotallietas izmanto, ka paredzéts $o noteikumu
8.punkta.

2. Rotallietas atbilst attiecigajiem Eiropas Savienibas normativajiem aktiem par atseviSku kategoriju izstradajumiem
vai par atseviSku vielu un maisijumu lietoSanas ierobezojumiem.

3. Rotallietdm, kas ir vielas vai maisijumi, attiecigos gadijumos, ciktal tas attiecas uz noteiktu vielu un maisijumu
klasifikaciju, iepakoSanu un markés$anu, jaatbilst normativajiem aktiem, kas nosaka kimisko vielu un kimisko produktu
klasificéSanas, markéSanas un iepako$anas kartibu, un Eiropas Parlamenta un Padomes 2008.gada 16.decembra
Regulai (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisjumu klasificéSanu, markéSanu un iepakoSanu un ar ko groza un atce|
Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (turpmak — regula Nr. 1272/2008).

4. Papildus $a pielikuma lll nodalas 2.punkta minétajiem ierobeZojumiem rotallietu dalas vai mikrostrukturali
atSkirigajas rotallietas dalas neizmanto vielas, kas saskana ar regulu Nr. 1272/2008 klasificétas ka 1A, 1B vai
2.kategorijas kancerogénas, mutagénas vai reproduktivajai sistémai toksiskas (CMR) vielas.

5. Atkapjoties no §1s nodalas 4.punkta, vielas vai maisjjumus, kuri klasificéti k& CMR vielas atbilstoSi kategorijam,
kas noteiktas So noteikumu 5.pielikuma lll nodala, var izmantot rotallietas, rotallietu dalas vai mikrostrukturali
atSkirigajas rotallietas dalas, ja ir ievérots viens vai vairaki no $adiem nosacijumiem:

5.1. Sis vielas un maistjumi ir ieklauti individuala koncentracija, kas vienada ar attiecigajam koncentracijam, kuras
noteiktas $o noteikumu 5.pielikuma Il nodala minétajos Eiropas Savienibas tiestbu aktos par $o vielu saturo$o
maisTjumu klasifikaciju, vai mazaka par tam;

5.2. §1s vielas un maisijumi nekada to forma nav pieejami bérniem, tostarp nav pieejami ieelpojot, ja rotallietu
izmanto saskana ar So noteikumu 8.punktu;

5.3. ir pienemts Eiropas Komisijas Iémums atlaut attiecigas vielas vai maisijuma izmantosSanu, kas papildina Sajos
noteikumos noteikto vielu un maisijjumu sarakstu.

6. Atkapjoties no §1s nodalas 4.punkta, vielas vai maisjjumus, kuri klasificéti kd CMR vielas atbilstoSi kategorijam,
kas noteiktas $o noteikumu 5.pielikuma IV nodala, var izmantot rotallietas, rota|lietu sastavdalas vai mikrostrukturali
atkirigas rotallietas dalas, ja:

6.1. 81s vielas un maisijumi ir ieklauti individuala koncentracija, kas vienada ar attiecigajam koncentracijam, kuras
noteiktas $o noteikumu 5.pielikuma Il nodala minétajos Eiropas Savienibas tiestbu aktos par So vielu saturo$o
maisijumu klasifikaciju, vai mazaka par tam;

6.2. §1s vielas un maisijumi nekada to forma nav pieejami bémiem, tostarp nav pieejami ieelpojot, ja rotallietu
izmanto saskana ar $o noteikumu 8.punktu;

6.3. ir pienemts Eiropas Komisijas Iémums atlaut attiecigas vielas vai maisijuma izmantoSanu, kas papildina $ajos
noteikumos noteiktos attiecigas vielas vai maisjjuma atlautos izmantoSanas veidus.
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7. Sa pielikuma lll nodalas 4., 5. un 6. punkts neattiecas uz:

7.1. nikeli rotallietas un rotallietu dalas, kas izgatavotas no nerlis€joSa térauda, un nikeli rotallietu dalas, kas
paredzétas elektriskas stravas vadiSanai;

7.2. Sadam kimiskajam vielam, kas izmantotas rotallietas, kuras paredzétas bérniem vecuma Iidz 36 méneSiem,
vai citas rotallietas, kuras paredzétas ievietoSanai muté, ja to saturs attiecigajos izstradajumos atbilst noraditajam
TpaSajam robezvertibam:

Nr.
p. k.

Viela

CAS numurs

Robezvértiba

Tris(2-hloretil)fosfats (TCEP)

115-96-8

5 mg/kg (maksimalais saturs)

Tris(2-hlor-1-metiletil)fosfats (TCPP)

13674-84-5

5 mg/kg (maksimalais saturs)

Tris[2-hlor-1-(hlormetil)etil]fosfats (TDCP)

13674-87-8

5 mg/kg (maksimalais saturs)

rloid~

Bisfenols A

80-05-7

0,1 mg/l (migracijas robeza) saskana ar
standartos LVS EN 71-10:2006
"Organiskie savienojumi. Paraugu
sagataw$ana un vielu ekstrahéSana no
tiem" un LVS EN 71-11:2006 "Organiskie
kimiskie savienojumi. AnaliZzu metodes"
noteiktajam metodém

1,2-benzizotiazol-3(2H)-ons

2634-33-5

5 mg/kg (satura robez\ertiba) idens bazes
rotallietu materialos saskana ar standartos
LVS EN 71-10:2006 "Organiskie
savienojumi. Paraugu sagatavoSana un
vielu ekstrah&Sana no tiem" un LVS EN
71-11:2006 "Organiskie kimiskie
savienojumi. Analizu metodes" noteiktajam
metodém

Formamids

75-12-7

20 pg/m3 (emisijas robezvértiba) ne vairak
ka 28 dienas péc tadu rotallietas
izmantoto putu materiadlu emisijas testa
saksSanas, kuru sastava ir vairak neka 200
mg/kg formamida (satura sliekSnvertiba)

Reakcijas masa, kas satur 5-hlor-2-metil-
4-izotiazolin-3-onu (EK Nr. 247-500-7) un
2-metil-2H-izotiazol-3-onu (EK Nr. 220-
239-6) (3:1)

55965-84-9

1 mg/kg (satura robez\értiba) Gdens bazes
rotallietu materialos

5-hlor-2-metil-izotiazolin-3(2H)-ons

26172-55-4

0,75 mg/kg (satura robezvértiba) Gdens
bazes rotallietu materialos

2-metilizotiazolin-3(2H)-ons

2682-20-4

0,25 mg/kg (satura robez\ertiba) ddens
bazes rotallietu materialos

10.

Fenols

108-95-2

5 mg/I (migracijas robezvertiba) poliméru
materidlos saskana ar standartos LVS EN
71-10:2006 "Organiskie savienojumi.
Paraugu sagatavoSana un vielu
ekstrah&Sana no tiem" un LVS EN 71-
11:2006 "Organiskie kimiskie savienojumi.
Analizu metodes" noteiktajam metodém.
10 mg/kg (satura robez\értiba) ka
konservantam saskana ar standartos LVS
EN 71-10:2006 "Organiskie savienojumi.
Paraugu sagatavoSana un vielu
ekstrah&Sana no tiem" un LVS EN 71-
11:2006 "Organiskie kimiskie savienojumi.
Analizu metodes" noteiktajam metodém

7.3. materidliem, kuri saskana ar Eiropas Komisijas Iémumu atbilst noteiktajam TpasSajam robezvértibam
kimiskajam vielam, kas izmantotas rota|lietas, kuras paredzétas bémiem vecuma lidz 36 ménesiem, vai — lidz
attiecigu noteikumu pienems$anas bridim, bet ne vélak ka Iidz 2017. gada 20. jdlijam — uz materialiem, uz kuriem
attiecas un kuri atbilst prasibam, kas noteiktas saskaré ar partikas produktiem nonakoSiem materidliem, ka paredzéts
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra Regula (EK) Nr. 1935/2004 par materidliem un
izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem, un par Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK
atcel$anu, un saistitajos Ipasajos pasakumos attieciba uz konkrétiem materialiem.

8. NeierobeZojot 8a pielikuma lll nodalas 4. un 5.punkta pieméroSanu, nitrozaminus un vielas, kas viegli nitroz€&jas,
ir aizliegts izmantot rotallietas, kuras paredzétas bémiem vecuma Iidz 36 ménesSiem, vai citas rotallietas, kuras
paredzétas ievietoSanai muté, ja vielu migracija nitrozaminiem ir 0,05 mg/kg vai lielaka un 1 mg/kg vielam, kas viegli
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nitrozéjas.

9. Kosmétikas rotallietas, pieméram, rotalu kosmétika lellém, atbilst prasibam, kas attiecibad uz sastaw un
markéSanu noteiktas normativajos aktos par bitiskajam prasibam kosmétikas Iidzekliem un to uzraudzibas kartibu.

10. Rotallietas nesatur Sadas alergénas smarzvielas:

Nr.p.k. Alergénas smarzvielas nosaukums CAS numurs
1. Alantes saknes (Inula helenium) ella 97676-35-2
2. Alilizotiocianats 57-06-7
3. Benzilcianids 140-29-4
4. 4-terc-butilfenols 98-54-4
5. Balandas ella 8006-99-3
6. Ciklamenu spirts 4756-19-8
7. Dietilmaleats 141-05-9
8. Dihidrokumarins 119-84-6
9. 2,4-dihidroksi-3-metilbenzaldehids 6248-20-0
10. 3,7-dimetil-2-oktén-1-ols (6,7-dihidrogeraniols) 40607-48-5
11. 4,6-dimetil-8-terc-butilkumarins 17874-34-9
12. Dimetilcitrakonats 617-54-9
13. 7,11-dimetil-4,6,10-dodekatrién-3-ons 26651-96-7
14. 6,10-dimetil-3,5,9-undekatrién-2-ons 141-10-6
15. Difenilamins 122-39-4
16. Etilakrilats 140-88-5
17. Viges lapas, svaigas un preparatos 68916-52-9
18. Trans-2-heptenals 18829-55-5
19. Trans-2-heksenaldietilacetals 67746-30-9
20. Trans-2-heksenaldimetilacetals 18318-83-7
21. Hidroabietilspirts 13393-93-6
22. 4-etoksifenols 622-62-8
23. 6-izopropil-2-dekahidronaftalinols 34131-99-2
24, 7-metoksikumarins 531-59-9
25. 4-metoksifenols 150-76-5
26. 4-(p-metoksifenil)-3-butén-2-ons 943-88-4
27. 1-(p-metoksifenil)-1-pentén-3-ons 104-27-8
28. Metil-trans-2-butenoats 623-43-8
29. 6-metilkumarins 92-48-8
30. 7-metilkumarins 2445-83-2
31. 5-metil-2,3-heksandions 13706-86-0
32. Kunjziezu dzimtas augu saknu ella (Saussurea lappa Clarke) 8023-88-9
33. 7-etoksi-4-metilkumarins 87-05-8
34, Heksahidrokumarins 700-82-3
35. Peru balzams, jélprodukts (Myroxylonpereirae (Royle) Klotzsch izvilkkums) 8007-00-9
36. 2-pentilidin-cikloheksanons 25677-40-1
37. 3,6,10-trimetil-3,5,9-undekatrién-2-ons 1117-41-5
38. Verbénas ella (Lippia citriodora Kunth) 8024-12-2
39. Ambras muskuss (4-terc-butil-3-metoksi-2,6-dinitrotoluols) 83-66-9
40. 4-fenil-3-butén-2-ons 122-57-6
41. Amilkané|skabes aldehids 122-40-7
42. Amilkanélspirts 101-85-9
43. Benzilspirts 100-51-6
44. Benzilsalicilats 118-58-1
45, Kanélspirts 104-54-1
46. Kané|skabes aldehids 104-55-2
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47. Citrals 5392-40-5
48. Kumarins 91-64-5
49. Eigenols 97-53-0
50. Geraniols 106-24-1
51. Hidroksicitronelals 107-75-5
52. Hidroksimetilpentilcikloheksénkarboksaldehids 31906-04-4
53. Izoeigenols 97-54-1

54, Ozola stnu ekstrakts 90028-68-5
55. Koka sdnu ekstrakts 90028-67-4

11. $a pielikuma lll nodalas 10.punkta minéto smarzvielu atlikumi ir atlauti, ja tehniski nav iesp&jams izvairities no
$adiem atlikumiem, ievérojot labu razoSanas praksi, un ja to daudzums neparsniedz 100 mg/kg.

12. Uz rotallietas, tai piestiprinataja etiketé, uz iepakojuma vai rotallietai pievienotaja instrukcija janorada $adu
alergénu smarzvielu nosaukumi, ja tas ir pievienotas koncentracija, kas rotallietas vai tas sastawdalas parsniedz 100

mg/kg:

Nr.p.k. Alergénas smarzvielas nosaukums CAS numurs
1. Anizilspirts 105-13-5
2. Benzilbenzoats 120-51-4
3. Benzilcinamats 103-41-3
4. Citronelols 106-22-9
5. Farnezols 4602-84-0
6. Heksilkané|skabes aldehids 101-86-0
7. Lilials 80-54-6
8. d-limonéns 5989-27-5
9. Linalols 78-70-6
10. Metilheptina karbonats 111-12-6
11. 3-metil-4-(2,6,6-trimetil-2-cikloheksén-1-il)-3-butén-2-ons 127-51-5

13. Smarzvielas, kas ieklautas $a pielikuma lll nodalas 10.punkta saraksta no 41. lidz 55.punktam, ka art
smarzvielas, kas ieklautas 12.punkta saraksta no 1. [idz 11.punktam, ir atlauts izmantot ozas trenéSanas spélés,

kosmétikas komplektos un degustacijas spélés ar nosacijumu, ka:

13.1. minétas smarzvielas ir skaidri noraditas uz iepakojuma, uz kura ir bridindjuma uzraksts atbilstosi So

noteikumu 4.pielikuma X nodala noraditajam;

13.2. produkti, ko bérns izgatavojis saskana ar pamacibu, atbilst normativajiem aktiem par batiskajam prasibam

kosmeétikas I1dzekliem un to uzraudzibas kartibu (ja tie ir piemérojami);

13.3. minétas smarzvielas atbilst attiecigajiem tiesibu aktiem partikas joma (ja tie ir piemérojami).

14. Ozas trené$anas spéles, kosmétikas komplektus un degustacijas spéles aizliegts izmantot bérniem Iidz 36

meénesu vecumam, un tadm jaatbilst $o noteikumu 4.pielikuma | nodalai.

15. Papildus $a pielikuma lll nodalas 4., 5. un 6.punktd minétajam prasibam tiek noteikts, ka migracijas
robez\értibas atseviSkam kimiskam vielam vai to sastavdalam, kas izmantotas rotallietas, neparsniedz $§adus lielumus:

mg/kg sausa, trausla ma/kg
Nr. . iy - mg/kg Skidra vai lipiga | rotallietas
Elements pulverveida vai lokana : L L~
p.k. . = rotallietas materiala materiala
rotallietas materiala o
> nokasijuma
1. Alumnijs 5625 1406 70000
2. Antimons 45 11,3 560
3. Arséns 3,8 0,9 47
4, Barijs saskana ar Komisijas 2013. gada 17.|1500 375 18750
jdlija Regulu (ES) Nr. 681/2013, ar ko groza
Il pielikuma lll daju Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2009/48/EK par
rotallietu droSumu
5. Bors 1200 300 15000
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6. Kadmijs 1,3 0,3 17

7. Hroms (lll) 37,5 9,4 460
8. Hroms (V1) 0,02 0,005 0,2

9. Kobalts 10,5 2,6 130
10. Vars 622,5 156 7700
11. Svins 2,0 0,5 23

12. Mangans 1200 300 15000
13. Dzivsudrabs 7,5 1,9 94

14. Nikelis 75 18,8 930
15. Seléns 37,5 9,4 460
16. Stroncijs 4500 1125 56000
17. Alva 15000 3750 180000
18. Organiska alva 0,9 0,2 12

19. Cinks 3750 938 46000

16. 84 pielikuma Il nodalas 15.punkta minétas robeZvértibas neattiecas uz rotallietam vai rotallietu sastawdalam,
kuras atbilsto$i So noteikumu 8.punktam to pieejamibas, funkcijas, apjoma vai svara dé€| lietoSanas laika nerada
apdraudéjumu, kas rodas, tas sUkajot, laizot, norijot vai tam atrodoties ilgstoSa kontakta ar adu.

IV. Elektriskas ipasibas

1. Rotallietas nedrikst darbinat ar lidzstravas vai lidzvertigas mainstravas elektroenergiju, kuras nominalais
spriegums parsniedz 24 woltus. Neviena rotallietas dala spriegums nedrikst parsniegt li[dzstravas vai lidzvertigas
mainstravas 24 wltus, ja vien nav nodro$inats, ka sprieguma un elektroenergijas stipruma kombinacija nerada risku vai
kaitigas iedarbibas elektroSoku, pat ja rotallieta ir bojata.

2. Rotallietas dalam, kas ir savienotas vai var saskarties ar elektriskas stravas triecienu radosu elektroenenergijas
awtu, kopa ar vadiem vai citiem elektribas vaditajiem, pa kuriem $§1m dalam pievada elektribu, jabdt labi izolétam un
mehaniski norobezotam, lai novérstu elektroSoka risku.

3. Elektriskam rotallietam jabat konstruétdm un razotam t3, lai nevienas atklatas virsmas maksimala temperatdra
neraditu apdegumus, tai pieskaroties.

4. Paredzamu bojajumu apstak|os rotallietam janodroSina aizsardziba pret elektriska rakstura apdraudéjumiem, ko
izraisa elektroenergijas awvots.

5. Elektriskam rota|lietam janodroSina pienaciga aizsardziba pret uguns apdraudé&jumiem.

6. Elektriskam rotallietam jabat konstruétdm un razotam t3, lai elektriskais, magnétiskais un elektromagnétiskais
lauks un cita veida aprikojuma radits starojums tiktu ierobezots Iidz rotallietas darbibai vajadzigajai pakapei, un
rotallietas darbina$anai janotiek drosi atbilstoSi visparatzitam tehnikas limenim, nemot véra pasSus Eiropas Savienibas
pasakumus.

7. Rotallietdm, kuram ir elektriska vadibas sistéma, jabit konstruétdm un razotam t3, lai tas varétu drosi darbinat,
ja elektroniskaja sistéma rodas trauc&jumi un ta nedarbojas sistémas pasas problému dé| vai aréja faktora ietekmes
dél.

8. Rotallietdm jabat konstruétam un razotam ta, lai tas neraditu draudus veselibai vai risku ievainot acis vai adu,
izmantojot lazerus, gaismas diodes vai citus starojuma veidus.

9. Rotallietu elektriskais transformators nav rotallietas neatpemama sastawdala.
V. Higiena

1. Rotallietai jabat konstruétai un razotai ta, lai ta atbilstu higi€nas un sanitarajam prasibam, ta nedrikst izraisit
infekcijas, slimibas vai saindéSanas risku.

2. Rotallietam, kas paredzétas bémiem Iidz 36 méneSu vecumam, jabat konstruétam un razotam ta, lai tas varétu
tirit. Tekstilrotallietam jabdt mazgajamam, iznemot gadijumus, ja tas satur mehanismus, kurus var sabojat to

samércéSana. Rotallieta atbilst droSuma prasibam ari péc tas tinSanas, kas wveikta saskana ar $o punktu un razotaja
pamacibu.

VI. Radioaktivitate
Rotallietas atbilst normativo aktu prasibam par aizsardzibu pret joniz&joSo starojumu.

Ekonomikas ministrs A.Kampars
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3.pielikums
Ministru kabineta
2011.gada 15.februara noteikumiem Nr.132

EK atbilstibas deklaracija

1. Rotallietas(-u) identifikacijas numurs.
2. RaZotaja vai ta pilnvarota parstavja vards/nosaukums un adrese.
3. Razotajs uznemas pilnu atbildibu par deklaracija noraditajam zinam.

4. Deklaracijas priekSmets (rotallietas identifikacija, kas nodroSina tas izsekojamibu, ieklaujot pietiekami skaidru
krasainu rotallietas attélu).

5. Apstiprindjums, ka noradita rotallieta atbilst attiecigajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
6. Norades uz piemérojamiem standartiem vai specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba.

7. Ja attiecinams, norada, ka pazinota institlcija (nosaukums, numurs) ir veikusi noteiktas darbibas (darbibu
apraksts) un izsniegusi sertifikatu (norada).

8. Papildu informacija.

EK atbilstibas deklaracija sagatavota

(vieta) (datums)
Deklaraciju sagatawoja

(amats) (vards, uzvards) (paraksts)

Ekonomikas ministrs A.Kampars

4.pielikums
Ministru kabineta
2011.gada 15.februara noteikumiem Nr.132

Atseviskiem rotallietu veidiem lietojamie bridinajumi un noradijumi par
drosibas pasakumiem

l. Rotallietas, kas nav paredzétas bérniem, kuri jaunaki par 36 ménesiem

1. Uz rotallietdm, kas varétu bat bistamas bérniem Ilidz 36 ménesSu vecumam, jabat bridindjumam, pieméram: "Nav
piemérots bériem, kas jaunaki par 36 ménesiem" vai "Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par trim gadiem", vai
bridindjumam S$ada attéla veida:

Attéla ietvertais aplis un svitra ir sarkana, fons — balts, cipari (vecuma ierobezojums) un zim&jums (seja) — melns.
Attéla diametrs — 20 milimetri. Attéla izmérs var tikt proporcionali samazinats (vietas trikuma dél), bet tas nedrikst bidit
mazaks par 10 milimetriem. Attéla redzamo simbolu nedrikst izmantot citdm vecuma kategorijam, tikai attéla
noradttajai.
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2. Bridingjumiem pievieno Tsu noradijumu par konkréto apdraudéjumu, kura dél noteikts ierobezojums. Noradijums
var bat art lietoSanas pamaciba.

3. Sis nodalas 1. un 2.punkts neattiecas uz rotallietam, kuras to funkcijas, lieluma, veida, raksturigo pasibu vai
citu iemeslu dé| acimredzami nav piemérotas bémiem Iidz 36 méneSu vecumam.

Il. Aktivitasu rotallietas
1. Aktivitadu rotallietdm jabdt ar Sadu bridinajumu: "lzmantot tikai majas".

2. Aktivitasu rotallietdm, kuras piestiprina sijam, ka art citam aktivitasu rotallietam, ja nepiecieSams, pievieno
lietoSanas pamacibu, kurd javers uzmaniba uz vajadzibu periodiski parbaudit un tehniski apkopt galvenas dalas
(pieméram, piekares, stiprindjumus, balstus) un janorada, ka gadijuma, ja $adas parbaudes neweic, rotallieta var
izraisTt kritienu vai apgasanos.

3. Aktivitadu rotallietdm jabat instrukcijai par to, ka rotallietu pareizi samontét, noradot dalas, kas var bat bistamas,
ja tds samonté nepareizi. Sniedz Tpadu informaciju par piemeérotu virsmu rotallietas novietoSanai.

Ill. Funkcionalas rotallietas
1. Uz funkcionalam rotallietam ir bridinajums: "lzmantot vienigi tie§a pieaugus$o uzraudziba".

2. Funkcionalam rotallietdm pievieno lietoSanas pamacibu un noradijumus par piesardzibas pasakumiem, kuri
javeic lietotajam, ar bridindjumu, ka So piesardzibas pasakumu neieveroSana apdraudés lietotaju, un norada
apdraudéjumus, kas parasti saisttti ar ierici vai razojumu, kura modelis vai imitacija ir minéta rotallieta. Norada ar1, ka
8T rotallieta jaglaba ta, lai tai nevarétu piekldt bérni, kas nav sasniegusi noteiktu vecumu, kuru nosaka razotjjs.

IV. Kimiskas rota]lietas

1. Neskarot to noteikumu pieméroSanu, kuri noteikti regulad Nr. 1272/2008, lietoSanas pamacibas rotallietam, kuras
ir bistamas \ielas vai maisijumi, jabat bridinajumam par So vielu vai maisijumu bistamibu un noradijumam par
piesardzibas pasakumiem, kas lietotajam jaievero, lai noverstu iespéjamos apdraudéjumus, kas Tsi janorada katra tipa
rotallietam. Jamin arT pirma palidziba, kas jasniedz, ja noticis nopietns negadijums, lietojot 8a tipa rotallietas. Norada
ar1, ka rotallieta jaglaba ta, lai tai nevarétu piek|at bémi, kas nav sasniegusi noteiktu vecumu, kuru nosaka razotajs.

2. Papildus iepriek$&ja punkta paredzétajam pamacibam uz kimisku rotallietu iepakojuma jabat Sadam
bridindjumam: "Nav piemérots bérniem Iidz ... gadu vecumam. Izmantot tikai pieauguSo uzraudziba". Vecumu nosaka
razotajs.

3. Par Kimiskam rotallietam uzskata $adas rotallietas: kimijas komplektus, plastikas weidoSanas komplektus,
miniatdras darbnicas keramikai, emaljéSanai vai foto nodarbibam, ka art [ldzigas rotallietas, kas lietojot izraisa kKimisku
reakciju vai salidzinamu vielas mainu.

V. Slidas, skritu|slidas, skrituldé]i, skuteri un rotaJu velosipédi bérniem

1. Ja slidas, skritulslidas, skrituldélus, skuterus un rotalu velosipédus bémiem pardod ka rotallietas, uz tam ir Sads
bridindjums: "Jalieto aizsargaprikojums. Neizmantot satiksmé".

2. LietoSanas pamacibas ir atgadinajums, ka rotallieta jalieto uzmanigi, jo vajadzigas labas iemanas, lai izvairitos
no kritieniem vai sadursmém, kas izraisa lietotaju vai treSo personu traumas. Sniedz ari noradijumus par ieteicamo
aizsargaprikojumu (pieméram, kiverém, cimdiem, celgalu un elkonu aizsargiem).

VI. Rotallieta lietoSanai Gdent

Uz rotallietam, kas paredzétas lietoSanai tGdenr, ir $ads bridindjums: "Lietot tikai sekla GdenT pieauguso
uzraudziba".

VII. Rota]lietas partika

Partika ieklautajam rotallietam vai kopa ar partiku piedavatajam rotallietdm ir pievienots §ads bridinajums:
"lekSpuseé ir ievietota rotallieta. leteicama pieauguso uzraudziba".

VIII. Aizsargmasku un kiveru imitacija
Uz aizsargmasku un kiveru imitacijas jabat $adam bridinajumam: "ST rotallieta nenodro$ina aizsardzibu".

IX. Rotallietas, kuras ir paredzétas nostiepsanai virs Siipula, bérna gultinas vai bérnu ratiniem,
izmantojot auklas, virves, ieveramas gumijas vai siksnas

Ja rotallietas ir paredzétas nostiepSanai virs Stpula, bérna gultinas vai bérnu ratiniem, izmantojot auklas, virves,

ieveramas gumijas vai siksnas, to iepakojumam ir piestiprinats $ads bridinajums, kas atrodas arf uz pa$as rotallietas:
"Lai noverstu ievainojumus, ko var radit iesp&jama sapiSanas, rotallieta janonem, kad bérns sak méginat nostaties uz
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rokdm un celiem rapoSanas pozicija".
X. Smarzvielu iepakojums ozas trenésanas spélés, kosmétikas komplektos un degustacijas spélés

Smarzvielu iepakojuma ozas trenéSanas spélés, kosmétikas komplektos un degustacijas spélés, kas satur
smarzvielas, kuras minétas $o noteikumu 2.pielikuma lll nodalas 10.punkta saraksta no 41. lidz 55.punktam un
12.punkta saraksta no 1. lidz 11.punktam, ir jaieklauj bridindjums: "Satur smarzvielas, kas var izraistt alergiju".

Ekonomikas ministrs A.Kampars

5.pielikums
Ministru kabineta
2011.gada 15.februara noteikumiem Nr.132

Vielu un maisijumu klasificéSana

I. Kritériji So noteikumu 2.pielikuma Il nodaj]as 3.punkta minéto vielu un maisijumu klasificéSanai

1. Vielas atbilst jebkurai no §adam regulas Nr. 1272/2008 | pielikuma minétajam bistamibas klasém vai
kategorijam:

1.1. 21, 22,23, 24., 2.6. un 2.7.bistamibas klase, 2.8.bistamibas klases A un B tips, 2.9., 2.10.,
2.12.bistamibas klase, 2.13.bistamibas klases 1. un 2.kategorija, 2.14.bistamibas klases 1. un 2.kategorija,
2.15.bistamibas klases A-F tips;

1.2. 3.1, 3.2, 3.3, 3.4,, 3.5. un 3.6.bistamibas klase, 3.7.bistamibas klase ar kaitigu ietekmi uz seksualo funkciju
un auglibu vai attistibu, 3.8.bistamibas klases ietekme, kas nav narkotiska ietekme, 3.9. un 3.10.bistamibas klase;

1.3. 4.1.bistamibas klase;
1.4. 5.1.bistamibas klase.

2. MaisTjums ir bistams saskana ar normativajiem aktiem, kas nosaka kimisko vielu un kimisko produktu
klasificeSanas, markéSanas un iepakoS$anas kartibu.

3. Viela vai maisTjums atbilst jebkurai no $ddam regulas Nr. 1272/2008 | pielikuma minétajam bistamibas klasém
vai kategorijam:

3.1. 21,22, 23., 24., 2.6. un 2.7.bistamibas klase, 2.8.bistamibas klases A un B tips, 2.9., 2.10., 2.12.,
2.13.bistamibas klases 1. un 2.kategorija, 2.14.bistamibas klases 1. un 2.kategorija, 2.15.bistamibas klases A—F tips;

3.2. 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5. un 3.6.bistamibas klase, 3.7.bistamibas klase ar kaitigu ietekmi uz seksuéalo
funkciju un auglibu vai attistibu, 3.8.bistamibas klases ietekme, kas nav narkotiska ietekme, 3.9. un 3.10.bistamibas
klase;

3.3. 4.1.bistamibas klase;
3.4. 5.1.bistamibas klase.

Il. Eiropas Savienibas tiesibu akti, kas regulé noteiktu vielu lietoSanu So noteikumu 2.pielikuma Ill
nodalas 5.1. un 6.1.apakspunkta izpratné

1. Lai klasificétu vielas saturoSus maisijumus, attiecigds koncentracijas tiek noteiktas atbilstosi Eiropas
Parlamenta un Padomes 1999.gada 31.maija Direktivai 1999/45/EK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu
tuvinaSanu jautdjumos, kas attiecas uz bistamu preparatu klasifikaciju, iepakoSanu un marké$anu (turpmak — direktiva
1999/45/EK).

2. Lai klasificétu vielas saturoSus maisijumus, attiecigds koncentracijas tiek noteiktas atbilstoSi regulai Nr.
1272/2008.

Ill. Vielu un maisijumu kategorijas, kuras klasificé ka kancerogénas, mutagénas vai reproduktivajai
sistemai toksiskas (CMR) So noteikumu 2.pielikuma lll nodalas 5.punkta izpratnée

1. 80 noteikumu 2.pielikuma lll nodalas 5.punkts attiecas uz vielam, kuras klasificétas ka CMR 1.A un 1.B
kategorija atbilstosi regulai Nr. 1272/2008.

2. So noteikumu 2.pielikuma Il nodalas 5.punkts attiecas uz maisfjumiem, kuri klasificéti ka CMR 1. un
2.kategorija atbilstoSi direktivai Nr.1999/45/EK un saskana ar normativajiem aktiem, kas nosaka kimisko vielu un
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kimisko produktu klasificé$anas, marké$anas un iepako$anas kartibu.

3. So noteikumu 2.pielikuma Ill nodalas 5.punkts attiecas uz maistjumiem, kuri klasificéti ka CMR 1.A un 1.B
kategorija atbilsto$i regulai Nr. 1272/2008.

IV. To vielu un maisijumu kategorijas, ko klasificé ka kancerogénus, mutagénus vai reproduktivajai
sistemai toksiskus (CMR) So noteikumu 2.pielikuma Il nodalas 6.punkta izpratnée

1. So noteikumu 2.pielikuma Ill nodalas 6.punkts attiecas uz vielam, kuras klasificétas ka CMR 2.kategorija
atbilstosi regulai Nr. 1272/2008.

2. So noteikumu 2.pielikuma lll nodalas 6.punkts attiecas uz maisijumiem, kuri klasificéti ka CMR 3.kategorija p&c
vajadzibas atbilstoSi direktivai Nr.1999/45/EK un saskana ar normativajiem aktiem, kas nosaka kimisko vielu un
kimisko produktu klasificéSanas, markéSanas un iepakoSanas kartibu.

3. So noteikumu 2.pielikuma Il nodalas 6.punkts attiecas uz maisfjumiem, kuri klasificéti ka CMR 2.kategorija
atbilstoSi regulai Nr. 1272/2008.

V. Vielu un maisijumu kategorijas, kuras klasificé ka kancerogénas, mutagénas vai reproduktivajai
sistemai toksiskas (CMR) So noteikumu 2.pielikuma Ill nodalas 5.3. un 6.3.apakspunkta izpratné

1. 80 noteikumu 2.pielikuma lll nodalas 5.3. un 6.3.apak§punkts attiecas uz vielam, kuras klasificétas ka CMR 1.A
un 1.B un 2.kategorija atbilstoSi regulai Nr. 1272/2008.

2. So noteikumu 2.pielikuma Il nodalas 5.3. un 6.3.apak$punkts attiecas uz maisfjumiem, kuri klasificéti ka CMR
1., 2. un 3.kategorija atbilstosi direktivai 1999/45/EK un saskana ar normativajiem aktiem, kas nosaka kimisko vielu un
kimisko produktu klasificéSanas, markéSanas un iepako$anas kartibu.

3. So noteikumu 2.pielikuma lll nodalas 5.3. un 6.3.apakspunkts attiecas uz maisfjumiem, kuri klasificéti ka CMR
1.A un 1.B un 2.kategorija atbilstoSi regulai Nr. 1272/2008.

Ekonomikas ministrs A.Kampars
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